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SCENAS QUE SÊ REPRODUZEM 


ente: — Está aberta a sessão, cada um gue entre com o seu fogo! 


crte 








CURA ASSOMBROSA!.! 


ELIXIR DE NOGUEIRA 


ll annos soffrendo 
de uma ferida cancerosa 





Mansal Rosemito Dias 


S. Paulo = Batataes, 13 de Setembro de 1913 


lilmos. Snrs. Viuva Silveira & Filho 


Sofrendo a cerca de ll annos de uma tera- 
vel ferida cancerosa na perna esquerda, e tendo 
feito uso dos melhoras depuraíivos durante esse 
longo tempo, só hoje me sinto novamente feliz 
e radicalmente curado com 6 vidros apemas do 
abençoado « ELINKR DE NOGUERA » do Phar- 
macewtico e Chimico Too da Silva Silveita de 
seu preparado. 

Para mostrar a VV. SS. o mau etemo reco- 
nhecimento, tracol estas linhas gue bem podem 
atiestar a cura de guem desejya a morte. 


Sau de VV. SS. Credo Obrpd.s 
Manga! Rosendo Dias 
Fiscal da Turma 10) da Companhia Mogiana 
Estação Mandihú 


Este grande depurnilvo do sangue, vendese em 
todas as pharmacias, drogarias e casas de campanha 
ou sertão do Brasil e Republicas do Prata, 

CASA MATRIZ 
Pelotas - RIO GRANDE DO SUL - Caixa N. 66 
Casa Filhil e Deposito Geral 
RUA CONSELHEIRO SARANA Ns. 14 e 18 


Calxa do Cormelo ME =::5=>Rig de Janeiro 
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LOTERIAS DA CAPITAL FEDERAL 


Companhia de Loterias Nacicnaes do Brazil 


Extrangdes publicas sob » fisentigaçdiho do 
Covermo Federil. às 2? 142 horma e nós sablhados da 3 
horses é RUA VISCONDE DE ITABORAHT N. 45 







Sabbads, & de Maio 
As 3 horas da tarde — 30) = 17a 


100:0008000. 


inteiras BIO — Decimos a $800 


“a 5 Es Nhaio 
A's à horas da tarde 


bode 50:000$000 


Inteiros 49060) = Quintos a $BU0 
Ssabbado, 2%) de Nunio 


SssSharas da dardo h ( 000$000 


Wo — 240 
Inteiros 4566) — Quinios a $800 


N. B. — Os promos superiores a 20055 estão su- 
JuHas 40 descomto de 5 0/6. 

Os pedidos de bilhetes do interior devem ser neom- 
paniuulos de mais 500 réis para o poste do Cormio e 
dirigidos aos agentes geraes Nazareth & €, rua do Ou- 
vidor m. 4. Caixa n. 817 Teleg. LUSVEL e ma casa F. 
Quimasdes, Rosanto, TI esquina do Becão das Cancelias, 
Caixa do Cormio nm. 1273. | 





salta ado: 













O) numero des nesses anlepassades é assembreso 





Cada um de nós tém dais paes e cada um destes 
teve 2: isto já faz 6 antepassados. Os nossas avós, 
em numero de 5, tiverum & paes; total : 14 antepas- 
sados na da geração. 


No fim de So gerações (o que nas transporta ao 


pimers de 139) 23), 317, 489, 53, 976 | 

Fai preciso este numero de individuos e metade 
desse numero de casamentos (Ou Cousa que O va- 
lha..o) pata tornar possixgl a nossa existencia, 

A mesma pessoa em toda a geração desempenha 
o papsl de antepassado parcial para um grande nu- 
mero de descendentes. 

Está calculado que um casal unico, mediamente 
fecundo, cujos descendentes casassem aos 2] annos, 
indefinidamente, produziciam, em 5.000) annós, uma 
população total de 2, 194, 015 seguidos de 144 zeros! 


RSS ESSE EN Va oa 


e Ep 


f Õ LOPES 


É quem dá a fortuna mails rapilda nas Loterina & 
| ofersse maiores vantagens no publico 


| RUA OUVIDOR, 151 e=s RUA QUIANDA, 78 
«Canto Ounvidor> 
FILIAL: Rua Rosario N, 26» 5. Paulo 


O TurfiBsio e mais apostas sobre corridas 
de caválios: RUA DO OUVIDOR, 181 


| 


|| 
|| 
||| 


da era christã), esses antepassados são em | 












GRANDE VENDA 


ng — 


Artigos de Occasião 









PARA 

Homens, Senhoras e Creanças | 
20 “/, de desconto nos 

artigos das Secções de Tecidos, 
Modas e Confecções 


para Senhoras e Creanças. 


q | — 6 Ca pe X 


“Casa Raunier” 
172 - OUVIDOR - 172 
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A mulldão de idiomas universaes É Esperanto, fundado pels dr. Zamenhol, em 1857. 


stas foram as que tiveram mais voga. Appartceram 
depois : o Bopol, lançado em 1887, sob os auspícios 
de Saint Max; o Bolladk, inventado em 1899; O 


o :-  Sgokit, do dr. Nicolás, em 1900; o idioma Neutral, 
São tão numeresos os projectos de linguas uni- “o pol mp hos o do 
versaes que se têm imaginado desde os tempos an- meiga Bronto van Dylevelt; o Siamalog, pro 


tigos e se continiam imaginando ainda actualmente, TER di Spire dra E o gg cujo ne 
ue, em futuro não remoto, haverá tantas linguas elão Gajenski, diz que é uma linguagem univer- 
este genero como idiomas naturaes. sal, musical, telephonica, telegraphica, cabalística, € 


Basta, para comprovar à que acima dissemos, ci A estes idiomas 
tar apenas algumas linguas artificiaes que têm alcan- | 7 


cado um certo exito. 


que serve para... os surdos-mudos. iá 

odem juntar-se os ideados por 
Pirro, ]J. T. Rome, De Rudel ; Le Hir, Vidal, Ram: 
bossen, Sudre, Sothos Ochards, Drajat e Bazin, eté, 


O Volapuk, creado por Schleyer, em 1879. A lin- emfim as linguas universaes inventadas são quasi 
guagem Universal, inventada por Maldant em 1886. tantas como as naturaes. 
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Emulsão de Scoff 


E É a é 


















é um poderoso alimento-medi- |. 648 . 

cinal que por si só contem todos. . My || 
os elementos necessarios para | BA || 
dar saude e robustez. Dn Eua 


314 





EXPERIMENTEM-O PARA SE CONVENCEREM. : 
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JUVENTUDE ALEXANDRE 
Dá Vigor, Betlesa e Hejuvenesce os Cabellos 


A JUVENTUDE faz com que os cabellos brancos fiquem pre- 
tos, não queima, não mancha a pelle. 


A JUVENTUDE desenvolve o crescimento do cabello tornan- 
do-o abundante e macio e extingue a caspa. 
A JUVENTUDE é o melhor dos tonicos contra a calvície. — 
Preço 3$000 rs. nas boas perfumasias, pharmaçias e drogarias e 
— Em S. Paulo, BARUEL & EC, === 
Peçam *MIVENTUDE ALEXANDRE, Premiada com Medalha de 
Ouro na Exposição de 1908 





















COLUEO 


que podeis 


as 


Pixavon 


LAVAGEM DO CABELLO 


O maior beneficio 
dispensar aos vossos 


cabellos. 


É incontestavelmente o melhor producto para 


forlificar o 
cabelludo e enraizar o cabello 


E e c— = 


Todo o mundo moderno lava a cabeça com o PIXAVON 





NÃO SE DESCUIDE DESSA TOSSE | Gr obstar a velbice 





NÃO SE san DESSA TOSSE 














Tome cuidado com as constipações. f 
Por mais insignificantes gue pareçam, são & 
E muitas vezes o prenuncio de males bem & 
"maiores. Uma influenza mal curada é 
muitas vezes É 
O CAMINHO DA TUBERCULOSE 


A sua imprewidencia num caso desses | 


ALLIUM 
SATIVUM 


que repentinamente faz desapparecer O 
estado febril, dores no corpo, enfraque- É 
cimento, defluxo, — todo o cortejo sym- & 
| ptomatico da Sadi 





du o especifico da grippe: y 
ET 








ce prelontar a existencial... 


Usal o leite, 

à manteiga e a coalhada 
ss RA um 
LEITERIA PALMYRA 
Rua do Ouvidor, 140 
Tolephone 1B0G-Norta =; NÃO TEM FILIMES 








“É O MELHOR ALIMENTO PARA CRIANÇAS 


contem os extrastos solidos, e de grande valor, da cevada germinada 
À. Porque e do trigo, unidos aos elementos altamente nutritivos do leite de vacca. 


a“ | é um alimento completo, isto é: contém, em si, O necessario para O 
de Por que sustento indetinido de uma creatura humana, sem o auxilio de qual: 
quer Ousro alimento, pois tudo possue para a formação de tecidos, 
musculos e ossos fortes e sãos, e para O desenvolvimento da energia vital. 





º Por: a caseina, contida no leite de vacca, é de tal modo moditicada (no 
3 . orque processo de fabricação) pela dextrina que se encontra na cevada ger- 
minada e no trigo, que, em vez de ser uma substancia indigesta € 
pesada, torna-se, pelo contrario, facilmente assimilavel, o que já se 

não dá com os chamados leites em pó. 


“4 o à gordura que contém, visto como o leite de vacca que entra em 
4. Porque Sua composição não é desnatado, é emulsionada, sendo, portanto, 
facilmente digerivel e assimilavel. 


RR é um pó facilmente soluvel n'agua, e não precisa ser cosido nem é 

Je. Porque. =necessario que se lhe addicione leite, ao contrario do gue acontece com 
as chamadas farinhas lacteas gue afinal nada mais são do que meios 
de modificar, mais Ou menos imperteitamente, o leite de vacca. 


vo p seus ingredientes são PUROS e, além disto, são preparados em uma 

6. Porque... fabricas maiores do mundo gue é, ao mesmo tempo, uma das 
mais bem montadas e mais hygienicas, com tados os requisitos indÊ 
cados pela pratica moderna e pela SCIENCIA. 


“DD | Os médicos são unanimes em reconhecer as grandes vantagens dos 
1. Porque... qimentos maltados, como base da nutrição am crianças pois O assu- 
car da maltose, que em taes alimentos se encontra, é superior aos 
outros carbobydratos, quer quanto á facilidade de digestão e de assimi- 
lação, quer sob o ponto de vista do valor puramente physiologico. 





ASSIM POIS, á falta do leite materno, todas as crianças devem ser alimentadas 
com o LEMBRE MALTADO DE HORLIGK, feito do leite puro de vaccas sadias e fortes, & 
dos extrastos solúveis de cereaes escolhidos ao processo de malteamento, au germinação, 
processo esse que realça o seu valor nutritivo, corrige quaesquer más qualidades e, ao mesmo 
tempo, serve de poderoso meio de modificar a caseina contida no leite de vacca. caseina 
que passa a ser um elemento de facil digestão, e neutro, quando era nocivo é indigesto. 

Dae, pois, aos vossos filhos O LEITE MALTADO DE HORLIGK, o verdadeiro € 


unico legitimo. 
À venda em todas as Pharmacias o Drogarias o boas Casas da Comastivais 


Horlicks Malted Milk Company, Racine, Wis. Estados Unidos 
UNICOS AGENTES PARA O BRAZIL : 


PAUL J. CHRISTOPH COMPANY 


Rio de Jameheo e São Paula 
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REINO DE MOMO 
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Feita de tragicos antagonismos hilariantes, syStê- 
matisada em llloglcas regras de Incoherencia, sobre- 
pondo a desmedida pança de ávidos aventureiros 
dominantes ao medioore bem-estar do numeroso 
povo dominado, a politica transfoemou o largo see 
nacto do Brasil nam estrsito palço de comedia, onde, 
contra-rtegrada pela deshortentação caprichosa de 
Momo, retumba, perpetua, a Jocosa folla carnava- 
lesca. 

Para a compacta camada dos individuos sem pre 
vilegios, o Carnaval tem o prazo cesto e intransponi- 
vel dos tres rapidos dias. Por isso, fóra desse dou- 
do periodo convencional, todos os cidadãos devem 
regular a sua conducta por severas normas de ho- 
nestidade e de honta, emquanto, — sem desdouro 
pessoal nem escandalo brasileiro — 68 politicos po- 
dem ser cynicos por um quatrlennio, e até par uma 
existencia. 3 

Como o sobetano legal deste cahadico reino de 
Momo é, sempre, um coitado paleçma da acção, 
aborrecidamente permitte que qualquer ferrabeaz ar- 
rogante, com a manha campesina dos tropelros sob 
a vermelha crista do chanteoler, assente as magras 
poisadeiras sobre o seu commado direito e lhe sur 
riple a corda e o sceptro, fazendo-se rol de facto. 

O marechalicio inspirador de chalaças e satyras ao 
qual aconteceu o caso burlesco da hypothecada ilha 
Francisca, em seus tempos olticiaes de mestre su- 
premo dos risos, quando execcla as suas altas func- 
ções desorganisadoras, fazia pensar num desses la- 


mentavols carnavalescos a quem às cápitosos vapo- 
res bacobicos fecham os horizontes mentaes, reduzin- 
do-os a indistinetas figuras conduzidas ao sabor de 
todos 08 grupos. 

O esperançoso monarcha actual pareçe disposto a 
não deixar o seepiro passar das suas para as auda- 
zes mãos usurpadoras, mas, como não sabe para 
Gado vão e macoha zig-zagucando, aos trancos e aos 
solavancos, já tem a corda de lado, como um chapéo 
muito pequeno a dançar numa cabeça muito grande. 

O general Pinheiro Machado, depois que a velhi- 
ce — dominada nes seus retintos bigodes € nas suas 
perumeas guedelhas pela força renovadora das po- 
madas e dos pinceis = tomou conta do seu espirito 
e apparecoe na sua conduota, guer dar á brejeira ale- 
gria de Momo a seriedade frascaria de Jupiter, e 
intrepidamento defendendo a casta pureza do regl- 
men, Insinia o seu decrepito pensamento nas timidas 
Iindecisõos da Camara como fecunda chuva d'olro 
tombando em virgingos selos pagãos, 

Os mais repútados foliões mudam de prupo e 
substituem as mascaras com a sem-cerimonta heroi: 
ca do desplante, Os actos vis sobem á cathegoria 
de vulgaridades honestas e quando algum comparsa 
reclama contra uma obcenidade mais escabrosa, ou 
vem-no como se ouve, no Carnaval, a solitaria voz 
do moralista perdido na multidão. | 

A'quelles que pagam a ruidosa festa em que não 
tomam parte — resta o direito de perder o brlo e 
cahir nã pandega ou o dever de acabur com ela, 

















O ==] (o 
A £al Sciencia de nada : o delegado disse; o homem está louco ; e 
deve ser trancafiado no manicomio, até gue alguem 
ração, o tire de lá. | 
É Agora elles deram em fazer dos cadaveres exhu- 

Não ha cousa mais controvertida do gue a sei- mados Maria de Macedo. E' cortar daqui, é cortar 
encia, d'acolá; e lá fica o pobre morto em pedaços, ta tal e 

Vejam só os senhores essa discussão gue anda qual se passasse nelas mãos do Thimaiheo e do Sol 
pelos jornaes entre dous sabios doutores sobre a Posto. 
peração que um deles levou a efeito em uma se- Os entendidos desinteressados dizem que tal € 
nhara que ia dar a luz e morreu, sa não é necessaria, mas o gabinete medico é “da 

Um puxa uma porção de nomes difficeis e policia e esta é infal livel. 
com toda a sufficienoia: eu fiz bem em deixar O gue tados nás, porém, julgamos de tudo isto, 
guarda-chuva na barriga da parturiente. E' processo é que essa tal sciencia não vale dous caracões ; € 
meu gue o Dr. Costa vai explic: ar em these de dou- que se pode fazer scienoia de acconio com as suas 
toramento. sympathias e antipathias. 

O Outro vem a campo e afirma que não ha | De resto, ha certas especialidades rendosas ; €, 
dista, Fabre, Wilimaon, Kaiser e Outro 05, QUE acon quando esse aspecto se meite na sciensia adeus 
lhem semelhante expediente. Guarda chuva é guard sciencia | Fica-se com as idéas do açougueiro. 
chuva ; e, quando não serve para resguardar-n 105 + Eu ha bem dous seculos, desde que Voltaire me 
Chuva, serve para o mesmo fim do sol, E' ent trouxe do Canadá, que tento civilisar-me, mas quan- 
guarda sol, ! 

Ninguem en den que 
elles dizem ; e quê CER pio ST SS A a ri td 
tinhamós a Sua “soléncia 
como sendo uma cousa só, SEORT NAUTICO 


ficamos admirados gue pos- 
sa haver dous par EL Eres 
tão divergentes sobre a 
mesma cousa, 

A historia não para ahi. 


Entraram depois em sce- 
Ha 68 peritos fo Gabinete 
Medico Legal. Esses peri- 
tos são a cousa mais scien- 
tica que ha neste mun- 
do, pá Ro caso do Tenen- 
te Pau deram perfeita 


a rs ei; 
trata então. 
cousa é 

desta vida, 


e quando se 
“de loucura a 
mais engraçada 


Chega-sce a um delles 
um iypo qualquer com um 
officio de um delegado 


qualquer, dizendo que o 
homem está louco. Elle que 
é perito não quer saber 


o nao ARE ease Õ a 






















É Tui Ab 


Vasaar ql 


“o mais me esfarço, mais 
fico Mm Hurou et é 
Essa complicas cão ierp E 
co-scientifica que “ahi and 


=p 


talvez nunca se deslinde 

uma cousa, porém, é cer- 
ta: guem morreu foi a tal 
pobee mulher, Nada lhe 
adiantou à seiencia, como 


nada lhe adiantada A «gurio- 
sidades. 

Finha que morrer, disse- 
me um medico, assim ou 
assado. 

Ora balas | 


InGENVO 


Re E. = Pede-se o com- 
ecimento do & r. Novaes 
Carvalh jo ao debate. 


ii 
mm 
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O solitario da Lagoa Santa 


e Sã 


PAssA NO A 5 O 350 ANNIVERSARIO DO) SEU 
FALLECIMENTO 

ou, a d 

aus o O Sg 

EEE prt 

chegado 

de 


e 
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Na idade de quas! oltenta annos, fal 
maio de 1880, na Lagãa Santa (Minas é 
bio naturalista dinamamuez Pedro Guil 
o fundador da paleontalogia brasileira, chega: 
Brasil à 8 de dezembro de 18% é residen Le 
1834 naquele pittoresço arratal, por isso torna 
celebre. 

: Ao de. Lund, memoria respeltada entro os sclen- 
tHistas, deve-se a descoberta, em cavemas calcareas j 
nas visinhanças do Rio das Velhas, de restos huma- 
nos da epooha qualeamaçia, quanto era almda desco- 
nhecid a Gu contestada na Eurapa a existencia do ho- 
mem prehistarico. Os trabalhos seclenilficos do d 
Lund foram eseriptos em dinamarquez, Hagua POUEO 
vulganisada mesmo nas sociedades mais cultas do 
velo mundo e de todo dese onhecida endro nós, Só 
ha poucos anmos fez-se em frantez uma tradues ção 
dt aqueltes t trabalhos, € essa mesma ip fol ainda 


toda publicada. Tudo isso t 
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Aspectos do Rio 


se contecor ben 
principalmente pao Aid do 
pacientes e fructuasas ir 
Pedro Quilherme Lima naso 
4 de junho de 1801, Possutdo bens que o pus 
nham ao abrigo da necessida de, é doi ado de espiri- 
to observador, acudimalho a idéa de estudar, em eli- 
mas mais ricos, E em uma natureza mais desbrava- 
do as selenclas naturaes, estudo de sua predilecção. 
Após alguma hesitação na escolha o joven decl- 
disse pelo Brasil, onde chegou em 1815, como 
vimos. À primeira estada de Lund no Brasil foi 
de es anmos, que empregou no estudo da fauna 
e da fóra da cidade do Rio de laneico. Regressando 
au velho mundo, viajou por diversos palzes, regres- 
ando novamente, em 1833, ao nosso palz de onde 
nunca mais o ii 
Antes de fix 
tinha Lund 
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sum residonol Lagé 

nte é tantas cavernas ; 
> E 
SE 


q 
EX plarado vinte et R de 
pois de fixarse taquelle trecho da tetra mineira, 
multiplicou as explorações, e com cllas as memorias 
gue endereçava às instituições sclentíficas, principal: 
mete á Aca idemia de Selencias ( de Copenhague. 
Lund, o fundador da paleontologia brasileira, 
atóm de um grande sabio, distinguiu-se igualmente 
pela grandeza d'alma, e pela corseeção e pureza de 
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Zéca Meirelles, saliente parlamentar, que, 
gislatura passada, tanto se notabilisou pelos 
projectos e pareceres, teve a bondade de nos 
ar porque poz nas suas actas os nomes de 
os illustres. 

E rg é tetácia conversar com a Sr. Zéca, 
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LARS Pv sobra, 
Zéca o peer to dos. bons rapazes, aquelles bon: 
rapazes dedicados € fazem as eleições do Dintri- 
cto sab a direcção imediata do Sr, Nicanor 
gusto Vasco ncelios. 

Demais, o Sr. Meirelles tem a seiencia curiosa 
das donas de casa. Elle sabe à applicação da malva 
da agua boricada, conhece o modo de encanar o br 

ço com clara de ovo, mas desconhece inteirament 
a utilidade do cipó chumbo e da herva cidreira. 

Este é o seu saber medico e pharmacalogica. | 
arithmetica, dada a sua condição de funccionario 
municipal, conhece bem a conta de juros, 

Em literatura, os seus conhecimentos são lim Ena: 
dos. Não lêu o «Rocambole», mas já chorou | 
«Morta Virgem». 

Eile é de uma accessibilidade toda sua e isto lhe 
vê em do habito de cabalar, principalmento entre os 


MOFLOS, 


Disse-snos : 
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— Qua ndo entro no Rem lterio, não me posso mo- 
ver. Saem todos os defuntos das cóvas e é abraço 


que te parts 


== Não À em medo ? 


nas 





=" Qual | Dou-lhes até cigarros, falo na pyria € 
não tenho medo algum. Como eu, EO O Augusto. 
= E q Floriano ? - 


Ei 


== Qual, Floriano | Isto é só na escripta. E' hos 
mem de gabinete e E, demais, só fala latim e esta lin- 
gua 08 | defuntos não entendem, 
==" Latim 7 
Sim, latim | 
To tm instante e 
Se não é latim, é lins 
Nem quando e SCTeve 
Nem assim. O Augus: 


e accrescentou : 


Ea 
uva que não entendo. 


ja - 


, N En oa 
E 


então é 


z 
o 


que não pesca 


n 


= Dizem por ahi, entretanto, que elle até paba 
muito os escriptos do Floriano. 
== Você vai atraz do Ra apa adura. Elle é matreiro... 
Quando não entende, diz que está muito bom. 
— E quando entende ? 
== [880.:. I856... Homem, quer que-lhe diga uma 
cousa ; elle só entende a lingua des defuntos. 
— Uma cousa, Sr. Zéca K porque os senhores pu- 
zeram tamto defunto conhe ido nas actas ? 
= €) motivo é muito simples. 
— Qual é? 
= "Não dizem que o nosso partido é 
cafa ageste es e vagabundos ? 
Dizem 
= Pois bem : quize mostrar que não é ver- 
dade. Nomes por e caipii nós temos dos melhores. 
=='"'Não ha duvida | No cemiterio... 


Es 
E 
E 


compasto de 


=' Quer melhores ? 
Pisr — Certamente que não. Ficam até mais clarivi- 
dentes. 
dd. Huré 





des do D 


| = Amarás a luz sobre 
syimbolo de De 


do sal é à 
dem d' ella. 


e à mãe da nossa saú- 
de, que necessita, para 
se crear e manter, da 
ventilação e da lim- 
peza. 

V — Não beberás, 
Quem bebe matasse é 
node matar o pros 

Vil= Não fumarás. 
Quem fuma respira fu- 
mo em vez de ar 
causa incommado aos 


o! 


ViL — Não cuspi- 
rás. Quem cóspe rou- 


— Não levan- 
tarás Dô, sob pretex- 


ta algum, nem tres- 
noitarás : quem faz a 


primeira coisa semêa 
E] dor ; quem faz a 
segu mula não ama a 


luz do sal, que é O 
symbolo da vida e da 
verdade, 

IX — Não deseja- 
rãs nada que venha 
do azar ; quem joga 
não apare engana 
ou é eng ganad si al- 
EuMA vez ganha di- 
nheiro, perde a traa- 
quillidade que é a sai» 
de da alma, € a saúde 
que é a paz do corpo. 

X — Não gastarás 
dinheiro sinÃo em 
alia ento são, roupa 
limpa e cama dura; 
para isto não é preciso 
ambicionar os bens 
alheios. 


S 


2: = E 


DO = mta 


Num salão 


Uma senhorita en 
pipes pela prelo 

nota que o se ques 
tido estava dando à 
outra, começa à falar 
mal de todos os ho 
mens : 


b sera «Decalog go hygienicos 
arê Ispensasio Anti: tuk 


—- Honrarãs O ar € 


HYGIENTE 


CARETA 


6) 


todas as colsas. A luz 


cus. Todos os bens proce 


Era = Como é atroz a puerra. À eu 


Houbigant, nem Coty. Só nos r 


estas. O que a co 


Ho — lyratás não proyar às licores, nem a assistir 
ctaculos Em logares cer arca 
Hi — Tormarás hygiesicas ao n 
fissão É para O espir ito — € 6 Reno para O corpo. 

y E a apua corrente. São o pae 


+ 





-— São todos uns miseravol 
merecom um cotação virgoi her. 
| E'g abria respondeu-lhe a preferida ; 
tenho observado gue a maioria dos homens é opt 
= Sem excepção, são lados ums miseravels, repito. 


= Pois eu e onhesi um que | pra rou a especle. 
E Faço | id a! 
== Era | Nome simo, E casou com uma mocinha pos: 


bre, Ro momento em Que estava para morar, só 
para d Seseprs A herdeira de toda a sua fortuna. Ella é 


hoje millonania, e isto se deu ha muito DOEO iempo. 

O cavalheito gue estava occaslonando tamanhas 
cousas, ouvindo as ultimas palavras, PEFgUNLOL, dis- 
trabidamente : 


— Onde mora essa moça ? como se chama ? 





Ê 4 mB 


rapa já não nos manda mais nada. Nem 
esta gastar O Que a nossa testa produz. 


| . 
E + Eid 


-- 


FRERMEBLAM, fille ale Jaridy e Cassôni, for Cyheme o celebvor crack 
lero e adiqurredo futis Smes, Jorainos Perevra e Me- 


dass prstets de P 
telto Jasinir. Jah esta senado trathall 


arrebentar a falso das victoria, 
Hercalas 


ergales, o cormacindo femme als mildna, aus dlibs amos fp vendido 

em fetfito fr 20.000) fesuis. fo vencedor cm soy die mms infinidade de 

: ss «conrsinoere fores comp frspyont, San Pulo, 
Alsadto. Simesdare, Aguentido, Aventurdiro, Pamaifea e mudhss outros, 


careumss Paundo ow me 


— e ça 


ui 


et 





q cedo fer as fucias hnpprees da pres 


Bm 





Mas o gue é interessante É QUE 
a politica foge adé às leis natu- 
rães, por exemplo, à lei do menor 
eslargo. Qual a necessidade desses 
trabalhos longos e fastidiosos a QUE 
estamos assistindo no reconhecimento 
de poderes do Congresso ? Absolu- 
tamento nenhuma. Um grande dispen- 
dio inadil de papel, tempo e paciencia 
em pura perda. Porque não simplifi- 
cam o processo? O contestante de 
um candidato cearense p outro 
dia perante a commissão, com muito 
espinito, gue era melhor, para poupar 
o trabalho fatigante que os innt- 
meros candidatos ao subsidio, metter 
os nomes de todos em uma urna, € 
ir tirando à sorte. Esse systema teria 
muitas vantagens. Primeira, pouparia 
trabalhos desnecessarios ; segunda, 
não fraudasia systomaticamente à von- 
tade do eleitorado, porque a sorte é 
cega, e surda, e poderia recair sobre 
candidatos realmente eleitos ; lerceil- 
ra... Emfim seria longo ennumeérar as 
utilidades deste methodo., 

Entretanto em idéa, apesar da sua 
evidente conveniensia, não tem pro- 
babilidade de ser acceita, por que sé 
está tratando nas altas rodas politic 
de um plano inculeado como muito 
melhor. Será realmente ? E' o sê 
guinte. O presidente da Repubilca, 
de com o com o sr, Pinheiro 
Machado actual, ou com o Pinheiro 
gue vigorar na occashão des reco- 
nhecimentos, organisarão um decreto 
e farão em sessão salemne a sua lei- 
tura nos seguinies termos : 

«O Presidente da Republica e O 
chole da Política universal em Vigor 
fazem saber que resolveram nomear 


elle 


E, para os empregos de deputados da 
"TESE > sriual legislatura. com direito ao 


Idéas uteis 


A politica escapa às leis jurídicas e às leis mo- 
raes. E cousa essa que ninguem ignora, A's leis 
eleitoraes, mais do que a guaesquer outras, se 
applica o velho brocardo italiano: Falta la lege tro- 
vato Vingano. Alguns ignorantes da lingua de Dante 
e do enpraixate da esquina supplem Que esse pro- 
venbio quer dizer: Feita a lei, logo descoberto o 
seu erro=, Mas não. O sentido é: «Feita a lei, logo 
descoberto o artíficio para fraudal-a». 

Quando se fez a lei Rosa e Silva, foi annunciado 
aos quadro ventos que tinha sido descoberta a lei 
eleitoral perfeita, impossivel de fraudar, € que de 
então em diante as eleições seriam reaes, e Os cou- 
gressistas haviam de ser os verdadeiros representan- 
les do povo. Puro engano. Mal os seus autores Eri- 
taram eurrka ! já estava descoberto o melo de sofis- 
mata. Pais se até o seu proprio autor quer saltar 
por cima deila para se apoderar da cadeira de outro. 

A política não obedece leis do Estado, sejam elei- 
toraes ou de qualquer outra natureza. ET 

As leis moraes tão pouco. Basta passar os olhos 
sobre a Camara e Senado, para verificar como as 
leis moraes são infringidas, sendo premiados os mãos 
e castigados os bons, ao contrario do que succede 
nos dramas, segundo as regras da arte. 


respeotivo subsidio, na forma da 
lei, aos seguintis senhores : 

Fulano. 

Sicrano, 

Beltrano. 

Dada e passada na Capital Federal, aos tantos, 
de tal dia, de tal mez. O Pagador do Thesouro 
assim o tenha entendido e faça executar» 

Não contestamos a vantagem deste processo so- 
bre o que está em uso presentemente. Mas é preci- 
so não esquecer gue dará logar a cabalas e difficul- 
dades, pelo que confessamos prelerir o processo da 
Sorte. Pouparsejam com muitos trabalhos é 
aborrecimentos. : 


——— >. 00 ——— 


À urucubaca do numero 13: 
“Sabes gue acaba de morrer o Luiz ? 
“Não. De que morreu elle ? 
— Sentara-se para almoçar. Comeu uma duzia de 
ostras e em seguida cahiu para o lado, monto | 
= Ani estã o resultado de serem treze à mesa. 


(DO 
Dizem os hindús 
Para conheceres a finuta do ouro, = usa acidos ; 
a força do boi, = carregao; a natureza de um 


homem, — deixa-o falar; os pensamentos de uma 
mulher, — não ha meio. 


RE ks 





























Espantosas carnificinas 


ignora-se geralmente que espantosas proporções 
pose tomar à cacntiicina em uma grande batalha, 

Durante esta guerra formidavol, em gue estão 

empenhadas as nações, tem havido algumas batalhas 
enormemente mortileras. Mas parece que estamos 
em vesperas de assistir a horrores muito maiores, 
quando se travnacem as grandes batalhas de maio ou 
junho. 
Entretanto nos tempos antigos, apesar das pros 
porções muito menores dos exercitos, houve medo- 
nhas chacinas nos campos de batalha, Um escriptor 
militar colligiu de diversos historiadores, procurando 
de preferencia os mais dignas de credito, os seguin- 
tes algarismos, evidentemente sujeitos a rectifica- 
ções, mas que em conjunto representam apprexima- 
damente a verdade. 

Na batalha de Durham, em 1346, cabieam 5.000 
homens. Em Haludonhil] e Agricount, 20.44M) cada 
uma, Em Lepanto, 25.00). Em Austenitz e Yena, 
3.000) homens cada uma. Em Waitenoo e Quatre 
Bras, num encontro, 70.000). Em Bormdino, 80) 000, Em 
Fontenoy, 100.000. Em YFarmouth, 150440. Em Cha- 
lóns não menos de 3006000) só no exercito de Atila, 

Os mouros em Hespanha, cerca do anno de B00, 
perdeçam em uma batalha 70,600 homens, Em outra, 
quatrocentos anmos depois, 150,0), alem de SO.UDO 
prisioneiros. 
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Maior álmda fol a catmagem nos antigos lempos. 
Em Cannes cabltam 760 DOM), Os romanas O OEDIAS e 
si Natan com os cimbros e teutões, perÁgeum saco 

Os carihagincaes atacaram Hymera na Sicília com 
Wim] exersito de 30040) homens e uma Hota de 2.000 
navios € 000) transpores; mas nem um navio ou 
transporte escapou à destruição e das tropas somen- 
te poucos Homens voltaram a Cardhago em um pe- 
gueno barco. | 

Mario matou em uma batalha 140.6h%) homens; 
em outra 290.000, 

Na batalha de iusus, entro Dacto e Alexandre, to- 
ram mortos 0,000) homens. Na de Arbeta, 300 000. 
Julio Cesar uma vez anniquilou um exercito de 
38) OM) helvectos. Na batalha com às usipetas matou 
400 OW), E em outra vecasião massaorou mais de 
430.60 germanos. 

Esses numeros nos assustam, € parece gue 0 es- 
criptor militar que es publicou em uma revista in- 
Eleza exagerou um pouco (gu muito) para attenuar a 
impressão causada aos seus compatristas pelas car- 
nificinas do Yser. 


teor [] OO B="=p===> 














Nusma róda 


Que poder de Imaginação tem o Carlos ! 
Que diabo Imagina elle ? 
“Entre outras cousas, que tem uma linda voz. 
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eMacedomias, navio alemão pprisicaado pelos ingiezes e transformado em cruzador ouailime 


PARALLELO 


E" difficil encontrar reunidas no mesmo indivíduo, 
completando-se harmoniosamente, as altas virtudes 
de caractor e os eminentes predicados de talento e 
sabor de que a natureza, a educação e o estudo for- 
marcam a personalidade excepcional do engenheiro 
Alfredo Lisbda, | 

Atravez da vida, como companheira inticl que fa- 
cilita os botes da injustica e não n'o deixa defender 
claros direitos tantas vezes poster, Ss, eile tem 
tido essa encantadora modestia a cuja sombra tantos 
nomes se ilustram abusivamente assignando traba- 
lhos scientificos do discreto sabio. ea 

Ainda agora, por não ter querido políticar em 
Pernambuco e para que um joven ap ) do ca- 
beliudo rinhador Pinheiro Machado tivesse um em- 
prego, o dr. Alfredo Lisbôa com o seu brilhante no- 
me € OS seus quarenta annos 
de actividade gloriosa de ser- 
viço, foi preterido na Inspe- 
fães e a esse cargo trepou 
um sr, Candido José de Go- 
doy, com os ensanguentados 
espordes do seu protector e a 
Sta esperangosa incompeten- 
cia de empistolado. 

Numa hora de leve traba- 
lho sem esforço o dr. Alfredo 
Lisbia poderá fazer mais E 
melhor do que já fez e fará 
em toda a sua inutil existen- 
cia o necessitado sr. Candido 
José de Godoy. 

Comparemos, lado a lado, 
o ilustre dr. Lissõa e o ditoso 
dr. Godoy. 

Tendo estudado as primei- 
ras letiras em Vienna d'Áus- 
tria, onde residiu com seu pae, 
então o do Brasil, com- 
pletou à instrueção secundaria 
no Lycão de Lisbôa e cursou 
com distineção a Universidade 
de Coimbra, de 1865 a 1871, 
bacharetandose em Mathema- 
thica e Philosophia. Segwu 
para a Belgica e em lulho de 
1875, na Escola de Engenha- 
ria Civil annexa á Universi- 
Cade de Gand, alcançou o titulo de engenheiro civil, 
com à nota de grande distinction. 

Vejamos agora, em rapidos traços, o que tem sido 
a sua bo par 

— Melegado do Brasil a exposição Internacional 
de Vibimaçaté 1873; em 1874, foi, successivamente, 
desenhista, ajudante e chefe de secção do escripto- 
rio da commissão do prolon amento da Estrada de 
Ferro de São Paulo a ó-Grosso, residindo dois 
ar o no Claro e ide pondo de 1877 a 1878 

Fvio COMO engenheiro fiscal, por parte da Compa- 
nhin-deEstrada de Ferro de s. Paulo e Rio de ré 
neiro, da construcção da 3a secção e durante alguns 
mezês funccionou como engenheiro constructor na 

ita de Ferro Bragantina. Em 1879 foi nomeado 
engenheiro de la classe da Commissão Hydraulica 
dirigida pelo eminente Milnor Roberts, collaborou 
nos estudos e projecto de melhoramento do porto 
de Santos, bem como nos dos melhoramentos do Alto 
5. Francisco. Em 1880, como Chefe de Secção de uma 
Commissão de estudos da estrada de ferro de Qua- 


a CARECA. tocada 





Dir, Alfredo Lishéa 


rabym a aqui, explorou 6) kilometros de linha e 
coliaborou no projecto e orçamento de 100 kilome- 
tros da estrada, suspensa por falta de recursos do 
concessionário. ISS, como char de secção do 
Prolongamento da Estrada de Ferro D. Pedro II, 
dirigio, desde a locação da linha ao assentamento 
dos trilhos, a construeção da seeção de Carandahy 
até Queluz de Minas. Em 1883 foi elevado a Ajudan- 
te da Inspectonta Geral das Obras Publicos do Rio de 
janeito e cinco mezes mais larde foi nomeado jo En- 

io do Prolongame da Estrada de Ferro de 


ecife ao São Francisco, e da do Recife a Caruará. 
near da Commis- 





Em 1885 foi nomeado Engenheiro 
são de Melhoramentos do Ponto de Recife é O seu 
relatorio publicado em 1887 sersio de base à pri- 
meira concurrencia que howwe para a realisação das 
obras. Desde 1888, apresentou minuciosos relatorios 
das inspeeções que fez às obras do porto de Forta- 
leza, às do açude Quixadá e aos melhoramentos do 
Alto S. Francisco. Em 1890, foi Inspector de Pontos é 
Obras Publicas Federaes no Estado de Pernambuco e 
sendo nomeado | pr do 20 
Distristo de Portos Marítimos 
exonerau-se ter sido con- 
vidado pela mpreza Industrial 
de Melhoramentos do de 
ara organisar 0 prpjedo fe 
nativo de melhoramentos do 
piso do Kio de Janeiro, tra- 
a Que consagrou cinco 
annos s actividade, durante 
Os Quaes tambem representou 
a Ceará Harbour Corporation 
e a ctoreme fit eira 
Railway. Em 1806, como chele 
da commissão de saneamento 
do Estado de S. Paulo, o Dr. 
Alfredo Lisbôa iniciou os es- 
“tudos e obras para o abasie- 
cimento d'agua a 36 localida 
des, para rede de esgotos em 
algumas d'ellas, palerias de 
drenagem em Campinas € con- 
strucções sanitarias naquellas 
em que a culam febres epy- 
demicas. Em 1899, incumbido 
de fazer a revisão do proj cg 
da rede de esgotos de Pelo- 
tas, OFganizou um novo pro- 
jecto baseado no systema se- 
parado e estudou o melhorá- 


tecimento d'agua à mesma ci- 
| dade. Em 1902 apresentou uma 
ip Edo à concurrengia, que foi annulada, para o por- 
to do Recife e no mesmo tempo foi incumbido de orga- 
hizar um novo projecto, mudando o local das obras do 
porto da Victoria. De 1903 a 1906 exerceu o cargo de 
chefe da la Secção da Commissão Fiscal e Adminis- 
tractiva das obras do Ponto do Rio de Janeiro. Em 
90, no prazo de 6 mezes, como chefe da Sub- 
Commissão encarregada de organisar o projecto de- 
finitivo do Porto do Recife, organizou o plano geral, 
escolheu os typos de obras e confeccionou o rela- 
torio gue serwio de base á nova concurrencia. Em 
1909 foi removido para o cargo de Cheie da Com- 
missão Fiscal e Administraotiva das Obras do Porto 
de Recite e em 1910), como chefe da sub-commissão 
de melhoramentos do porto de Jaraguá, organizou 0 
plano em gue se basearam duas concurrenoias. Nes- 
se mesmo anno revio os projectos da rede de esgo- 
tos e do novo abastecimento d'agua á cidade de 
Pelotas. Em 1912, foi removido para o cai de 

ro Chefe da Secção Technica da Inspectoria Fe- 
deral de Portos, Rios e Canaes e tendo sido man 








dado a Eurapa estudar portos de mar ao abrigo 
quebra-mares voltou em I91ã de pois de ter vizita 
l4 portos. 


de 
do 


O Sr. Candido Godoy até hoje não organalou nem 
mesmo o projecto de construeção de um poleiro e 


começa tristemente à sua carseita, esmagando com 
a sua prosania de nullidade protegida os direitos de 
Lire gloriosa figura da « angenharia nacional. 

En ge "060) BD] GS < me me um me 


Tableaux 





Num leilão de ob pj etos de arte. O leiloeiro aí 
relendentes : Aqui tém, meias senhores, um Rubens 
psp uma admicax el p roducção d'aquelle grande 
; Enio, talvez o seu melhor quadro. Quanto vale ea 

a? Façam o favor de lançar | 
pads absoluto. Ninguem offerece um tostão 
ela maravilha, € O agente manda guardar ã. 


ERER 


O pregoeiro lança mão de outra t éla, é diz: 

Bem, meus senhores ; não lhes convem o Rubens; 
pois aqui têm agora um Rembrandt, polo mesmo 
autor | 
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e e E a a? 


Uma anedocta de Dumas, pae 
Como se sabe, Alexandre Du rp pas, Era UM VEF 


dadeiro trapalhão, cujos nego 
embrulhados e complicados, a di 


dos Tres Mosqueteiros se achava PR sou € astallo de 
Monte Christo, e EapeSNIa alguns amigos DAfA jantar. 
toi preyentdo neto creado de que não havia «cham- 


pague, acerescentar ndo este gue o Sr, Cousinet pro- 
arletario do visinho restautant de da Feras &e, achava 
que a conta já estava bastante crescida, e que agora 
não lhe vendia nada sinão a dinheiro à vista. 

=" 0) sr. Cousinet é um Imbecil | = observou O 
romancista ; mas esmfim aqu 1d estão 60 frane 3, VAL 
IA buscar 6 parralas. 


Par duas e tros vezes se repotiu a mesma seena, 
à razão de 60) francos de cada a até que um dia 
se encon Abr u, muito escondido à tm canto da ad dega, 
um enorme ségok de «champagnes, onde o creado ja 
buscar as pretendidas. compras. 

Frey vonido d'isto, q esctiptor ficou furioso, €, fa- 
zendo vir á sua “presença o read, “lhe disse : 

= De hope em diante, ando nm venderes o 


“menos quando ou estivor falho de 


meu vinho, do 
o favar de mao vendor à credito | 


dinheiro, me farás o 
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A resposta do pequeno mendigo 





em M 


— Saiba V. Senhoria gue eu impláro à caridade publica. Meu par 


tenino | Só deve fumar o homem que é senhor do sei 


e que Já ganha para manter o vicio. 


nastz € 


vive do mei trabalho. 












































Energia, vercedors do Jo barros males, vencedor do 4º frear Energia, vencedor do po paraé 
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Chegaata do o patio s 1 em e Shrguça do putos (no = bluvedo do D pues 





Chegetalo do q! furos 





Entre casados 
= Aeatma-te, miaha querida ; não sabes que todas 
as vezes que uma mulher se irrita com O marido, 


accrescenta ao rosto uma ruga ? 
= Não sabla ; mas se isso é verdade, entendo 


que foi uma sabia previdençia da natureza, para toda 
a gente saber que especie de marido ella tem, 

















Chrespontho ado Jo parva 








Uma amiga a outra : 

= Mas, porque fol gue despediste tum cosl- 
nhelia ? 

=" Porque a surprekondi, no cormedor, a delxar- 


se abraçar e beijar pelo meu macido | 
— Pateta | E perdeste um tão bom prelexto para 




















, Justlticar um pedido de divorsto ? 





ador Piárce Bamidón visito o Cerote Francois 


tr 
sf a 
boa] 
a 








ãa 


A 
— 
po) 


qui 


S 


| ria | : ==" 4 M Pr sm = W Rn net , cd 
O pendulo descontente facil DR UUdO os eplicou o pendulo Semi 


most rador, que estivestes 
como todo o mundo sabe, collocado acima de mim 


[d 


n, É 
«O relógio, segundo por segundo, muito facil para vós acusar 08 outros de preguiça, vos 
A bater «tic... tac... file... tre que nada mais tendes a fazer nos dias de vossa vida 


SMP do que encarar fixamente a gente e divertimos es 
Lembra-mos as E convuis des de um moribundo  preitando os que entram na cosimha. Condidame eu 


No derradeiro ataque » vos supplico, si estarisis a vosso posto encarcerado 
toda a vida em um cubisulo escuro, e andando de um 
: (Da Costa e Silva) lado para ouiro, anmos sobre annos, como eus 


— « Então, respondeu o mostrador, não ha em 
Ossa casa uma janelinha, por onde possaes espiar 


Um velho | relogio de pare ede, collocad anta 
page o a cincoenta O. tóra Po 


q 


annos na cosinha de uma fazem da, sempre trabalhando 
regu ularmente, certa manhã de verão, antes da familia — “ E" muito escuro aqui; e embora haja uma ja- 
levantar-se, parou subitamente. nellimba, não me atrevo a parar, nem um instante, é 
Ne esto comenos, o mostra or ficou com o rosto des- olhar para fóra. Além disto estou cançado deste meu 
mudado: os ponteitas fizeram um vão esforço para genero de Vida; : ando de sgostoso e entadad do do meu 
continsarem a andar: as rodas pararam, sem saber CIprego. Esta manhã, par acaso, estive calculando 
como; os pesos, super sos. ficaram mudos: cada quantas vezes bato «tic-tac» em vinte e quadro | horas : 
membro Pa recia dis spos a lançar a culpa nos outros. algum de asa poderá me dar uma somma exacia à 
Afinal o mostrador abr tu um formal inquerito nara este respeit ; 
apwear a posa isa d'aque la paralisação: então ponteiros, O) Eira dos minutos, sempre pronto em lidar 
rodas, Rio todos, a una voce, protestatam sua inno- com algarismos, respondeu logo: 
rien dh dl DN idiindo foi ouvido do lade a. Peti e seis mil e quatrocentas vezes 
E Contáseo er es E ; — “Exatamente isto, respondeu o pendulo. Agóra 
ralisação do tr abalo ST a res o pj cod appelio para cada um de 1 VOS, perguntando aa 
mento geral, kpresentar fi razões, qse! tado é pensamento disto não é Fe stante para fatigar uma 
nasié ando casado de fexe ma monta. ce pessãa. E quando eu começo a multíplica hr os batidos 
q 3 azer continua Meme: «UE... - de um di y t 
et Rr de ] pelos de mezes € de annos, fico realmente 
Sur alo; ;o veio relogio É | desanimado. E assim, depois de muito pensar E er 
O, € ie o relógio ficou tão furioso que tar, tomei Kem os meus bolhes a resolução de parar. 


esteve a ponto de arrebentar 
arts Pé ns benta. Om Em dor pole a custo conservar o sémo du- 
TREs psp PrEgRAÇOR - exclamou com desdem o rante esta pç mas mantendo a sua gravidade, re re- 


mostrador, levantando os ponteiros, plicou 


CARETA 


= Camo sr pendulo, estou realmente admirado 
como uma ubil € industriosa pessoa cómo vós póssa 
deixar-se doa mimar por tão repentina 81 ugge atão. E' ver- 
dade gue tendes Espada muito, bem nos, é 
temos e babitidade de É mais: € gosto que possa 
Ea 

E 


faligaraes O DENSA menta de este tra balho, a a questão É 
si nos cança exacutao, Quereis fazerme o favor de 
bater seis «fotrcs- atim de provar a miimita argumen- 
tação ?s 

O nendulo condescondeu e ossillou seis vezes, na 


sit Soraia regular, 


= sgora, perguntou o mostrador, ser-mted permit- 
tido indagar r si esse trabalho vos foi fatigante au desa- 
gradaxel ?> 

= «De fórma alguma, replicou o pendulo, não é 


de seis oscilações que me queixo, mas das milhões 


que Pr to. 


«Muito bem, retorquin o mostrador, mas lembrai- 
vos que, embora possaes pensar tum segundo O, pe uma 
milhão de batidos, tendes de ex xecutar sómente um, 


nesse espaço de | Empo, O traba lho presente não vos 
cança, confessako , o que ves fatiga É abranger num 
momento o pensamento de tados os “trabalhos futuros.» 

=" Esta consideração me abála, eu & confesso», 
respondeu o pendulo. 


= +Ertão espero, respondeu o mostrador, gue to- 
dos | mmediatamente vollemos ao dever: porque as 
creadas ficarão na cama até melodia, st continuarmos 
ociosos.» 

Dieto isto, os pesos, que numca Umham sido accusa- 
dos de condiúcta leviana, lê poções toda sua infuencis 


E 


para apressar O andamento ; E emquanto as rodas 
começavam a girar € os po pe po a andar, O peni dulo 
principiou à oscilar é | seja dito em seu abono, mar- 
chou tão regulanment e como sempre... 

A's nose horas da Ebesiqi? quado à fazendeiro foi 
almoçar, olhando o r elogio, declarou gue este adian- 
tára meia hora Sun He jte, 

Pelo trabalho inielilgênto e consdencioso, consegui 
mos à algumas vezes recuperar o tempo perdido. Não 
devemos atormentar a nossa vida presente, com o 
pensamento de Futuros e eventunes trabalhos, Age 
quo apiss.. 

É — E e mr =— a e 


era untavam à um sujeito completamente crivado 


= dó cost faz 6 senhor quando lhe a 
letra à Va f 
== (Ora 


fecho os olhos immediatamente. 





— Si cá vier alguem, dirás gue nós sa 


ir O QUe qu 


Er o DAirÃO Que eu 


UImMOS 


El. 
Fa 

Es 

"a 
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| | : | eiro que, tendo criticado a sandalia de uma hgura do 
Ahesouro do citador 9 a de ums E 


Sema pitar, e vendo sua obs Brvação a acatada, resol- 
reu continuar à criticar o resto da figura, oppondo-lhe 
pintar Ee embargo, que se tornou proverbial. 

Ne varieter — Afim de que não se mude — Diz 


pedal Do pod oper afins das edições definitivas rev 
Co UM pelos proprios autores, 
E 


DO 


[54] Sm 


k 


Quem lê com attenção os jornaes, deve pes veri- 
ficado 6 recrudescimento de citações que cara 
o actual momento. Nós estamos atravessar 


pr = 


= 
a 


É] 


tas 


perlado de chervescencia jor i peeden- , 

tes. Apparecem tres en peaçço masa iio ocre ques projanitm vulgum = Odeio O a profano 
outros tantos — q que sigmifica que o publico não scr nie ia Andes. a = ir digam si god 
sabe ler, ou gue os jornalistas não sabem escrever, despreso de um artista pelo vulgo ignarc 

ou qualquer outra cowsa gue não nós cabe aprolun- O” tempora, é meres — 0't tempos, à costumes | = 
dar. Mas o cento é gue tados citam, e cada vez  Phrase de Cicero em uma de. suas violentas orações 


raio, à medida que vamos pondo as citações latinas contra Catilina. 
alcance de quem quer que to uma caneta. Panem et circenses — Pão e jogos do cimo — O 
Por isso irémos continiando Fhes | Et 
ro do citador, emquanto 0 favonear o favor publi 
Dpencia = e 
, Frosigamos, Pal! 
Ne sutor ultra crepidam — Não suba o sapateiro cão des 
acima da chinella = “Phrase de Appelles a um sapa- sos que 





e 


Per fas et nefas — Por bem ou por mal = Por ENTRE CASADÕOS 
qualquer melo, à todo o lranse, são outras tradu- E epi, 
cõus desta locução, ERA FERA É rib E 
á 7 ias 


Ella (soluçando) : Ah | Arbhur, má 


TO 
asi ; Esri dip slo- Wo 
dd da i | à como estás 1 np Antes eras todo carinho, foste 
macia, andas de se acreditar vi bre do perante um ciliaido eufriand p Ei HO, 


acta, ans GE As Esl , e agora, vendo gue essa frieza 
soberano, indaga-se primei se será bem acolhido, é O meu mai tyrio, RO fazes O menor esforço para 
ao gue o soberano Fesp mude UC S. des sda! pata LH lhe E que &u seja te pila | | 
Dersa Cep Ol pEFSONA Hom Errata. Da ra uagem Elle (triamente): —= Eu agora é gue não te con 
diplomatica à expressão passou para a linguagem is pane o pule id Lopes 
comimáiin, Com emprego corrente. prehendo, filha ; pois não y vês que it perfeita 
By aki ii Ee En | 6 De aii: = CONT N É] MZ à! | JEMBBFAS 
iscum notar doces — Ensinac O peixe a nadar = no dia em Que nos casamos me disseste que eu 


Epa iendios per dizemos : (Queres ensinar O havia toraado a mulher mais feiiz do inúsda 'y 
padre-nossp do vigario. Depois de tal declaração, que posso eu mais fazer 
Ero axis et focis — Pelos altares e polos lares = 

isa. E ss 

Eko demo — Par sua casa = Támbem se diz pro 

domo sua. Trabalhar gro domo quer dizer trabalhar — Não saber é um mal, mas não querer saber é 


para si, por seu interesse, puxar a brasa para sua bem pelor. 


Divi 


a 
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Alspoeuoro ulas uelénmas cormiato de dormimpo 


Ultimas palavras dos grandes homens 


ES DST — al 


alavras proferidas na hora da morte, 


Gai E 
resumem muitas vezes a vida de quem as dis ese . São 
EXPpressdes alegres, 1 trástos Gli resiguadas, conforme 
O caracter das per sonagenE Ou O pane! qu p deseim- 
penharam na vida. Nestas condições impõe-se a di- 
visão por — EFIPOS. Mostremos como “tôm morrido 
chedes de Estado, noliticos: tiemêns de guerra, philo- 
sophos, sabios, homens de letras e mulheres celebres 


De 


«Esqueceis o que ha de melhor nã minha vida; 
é que nunca fiz tomar lucto à nenhum cida: dO» = 
Perioles aos amigos que ennumeravam suas belas 


acções (499-420 A. E). 
«Desempenhei bem a comedia da v 
contentes, applaudi- =— O imperador 
ese a monte (4 & p: dera 
perder |» (Qualis arti- 
jex perco 5, = “Ner ando em se matar, quando 
Era a +=) 
Pê.» (Duet impe- 
dindo que o 


Um imperado ; de Eyê 
ratorem stantem mor). = 
ressanalaa no leito de 
morte (gu ). 

«Frabalhemos +» (La 
boremuts). = Senha dada 


Mm 


BP e E , 

Septimo Severo (22]). 
«Venceste, Galileu |» 
= (O) imperado T Juliano, 
mortalmente ferido na 
batalha contra os Par- 
thas (363). 





m E] 
Os jardins da Avenida 





«Qual é, pois, esse rei do Céo gue faz mor 


Ê tar OS 
maior “a reis da terra ?» = Clotario «o grande rei dos 
Francoss, morrendo de uma febre ardente (497-56]). 

«Allah | à ajuda-me na agonia |! Allah! concede-me 
e perdão e reune-me a meus amigos lá em cima, 
j E 


tes midade no paraizo.» — Mahomet (570-833 2). 
enhor, encommendo e enit ego minha alma em 
mãos.» = Carlos Magno (7142-814). 
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Ra 


sente 


E 


«Recom rear acima de tudo, R nunca le sepa- 
rares da fé religiosa do Santo Padre. Só elle poderá 
te obter, Tonto d Aqualte gue julga as poderosos 
como os humildes, o pasto da salvação.» — Hugo 


Cape to) a seu filho Roberto (596). 
«Améi a justiça e detestei a iniquidade, eis por- 

que morro nó exito, — O f 

do a fugir de E 

Napoles (IES). 


Roma 


«Eis tudo 6 que me deixastes» — O imperador 
Henrique IV, 9 rival de Gregorio Vil, remettondo a 
espada a seu filho que o havia desthronado. 



































e ia a 


Jremos a Jerusalém |» 
= 8. Lois morrendo de 


ã 


febre em 7 Tunis, de onde 
havia esperado alcançar 
a Palestina (oitava cru 
zada) (1215-1270). 

- Senhores, peço-vos 
condutzir-me para a fren- 


para 


e, de modo que eu pos 
dar um bom golpe de es- 
pada.» = Iodo o Rego: 

rei da Bohem ia, fazen- 
batalha de Crécy, onde 





do-se conduzir à 
(1295-1346). 


E 


Gucêt 


«Meu filho, recommendo-vos a Egreja e 6 méu 
DOND.» = Henrique Hm jortabmente ferido em um torF- 
neto, ao delphim Francisco. Pormaneço eile na fé em 


que mono — foi sua ultima recommendaç ção ao filho 
<«Ah'] o monge malvado! Assassinou-me: ea 
tem-no |» — Henrique Ill, assassinado pelo 
Jacques Clément (1589). 
«Passo de uma corda corruptivel a uma cotôa 
Era 


q 


incorruptivel.» = Carlos |, rei da Ingiate 


chando para 9 cadatalso. Elle deu ana da é 
ção dizendo : Remember (lembras te) (1800 1649) 


*Eu ÇÃO que era mais difficil morcer =» = 1 
XY, devorado lentamente pela gan pe be « Então 


julgavam me immoctal ?» dizia elle aos seus creados 
que choravam (1638-1715). 


«Francezes, morro innocente dos Eras que me 
imputam, perdão aos autores de minha monte € peço 
que meu sangue não recáia sobre a Fran teto = [Luiz 
XVil, no cadafalso (1754-1793). 

«Acabemos, Carlos espera. ” (Adigus, FINISSONS 

Chris astendy = Luiz XVill, terminan ido a vida 


com um calembountg (E Charlatans) (1824). 

«Graças a Deus, estou são e salvo!» O czar Ale- 
xandre Il, esc capando a uma bomba gue rebentara 
sob seu carro, para morrer alguns instantes depois 
(1818-1881). : 


Boatos e Novidades 


A maiar novidade da semana foi sem duvida a 
«répriso» oratonia do Sr, Epitaolo Pessõa, 

Como sabem, este senhor estreúusse como gran 
de orador, foi chamado «Patativa do Nortes e dizem 
gue à sun oratoria lhe valeu bons proventos. 

S. Ex., em breve tempo, porém, emmudecou, de 
medo gue o paiz de ha muito andava intrigado com 
essa transtoemação do Sr. Epitaclo em peixe. 

Agora, porém, S. Ex. falou, mas onde, meus se- 
nhores ? Perante uma commissão de reconhecimento, 
ondte falam o ineflavo! Giltonl, o gracioso Floriano e 
O sportmari, Mackay Ou od Metello. 

Comtudo 8. Ex, fez o seu discurso e howye multa 
gente que, instiaciivamente, procurou a taça de 
champagne. 


Como sabem, o Sr. Epitasio é do P. R. E. Pi- 
nheiro Machado de quaito costados, mas combate 
Monsenhor Wallredo, tambem Pinheiro Machado de 
quatro costados e tambem do P. R. E. 

Que faz o Pinheko, perguntação, diante dessa 
briga de camaradas ? Não faz nada, que é a parte 
principal do seu systoma politico. Deixaos brigar, 
arramjarom-se lá como puderem com o Astolpho e 
com o Nogueira; e, ao fim de tudo, tom sempre 
alguns minguados deputados para 6S pequenos servi- 
ços das recepções do Morro da Graça. 


q CARETA O 


Não são só 04 pequenas presentes que entestêm 
as amizades ; em politica, os peguenos serviços po- 
dem mais que os proventos, 

Para arranjar uma reeleição, não ha nada coma 
epi pi Lim Er d'agua ou er o automovel 
p ompear um Xercz gue o general gosta. 

A Ffalação do Sr. Epitadio o FosMtOnu a assis 
tenoia, não tanto como a do Sr, Gillonl. Este tol 
assim como um discurso de casamento da roça, fei- 
to pelo padrinho italiano rico; o do Sr. Epitacio 
impressionou como um brinde em banquete de bodas 
de prata de figutão bem endossado. 

utea novidade é o cochisho zumbido de ouvido 
à ouvido de que o Sr. Fonseca Hermes val voltar 
deputado com a resuncia do Sr. IHdelonso Pinto, 
Quem anda espalhando tal cousa é o Sr. Nicanor. 
= Coitado do Jangote! diz este. E' um homem 
pobre | Com ar que tem, não pode nem custear 
o seu palacete. Precisa do lugar e deve telo, pois é 
um republicano historico e sobrinho do seu to. 

Nada ao certo poderemos adiantar, mas ha quem 
diga que o Sr, lidetonso já se manifestou da seguinte 

HA É 
e rdias um rated Hicr muito eradiho Sou 

enente e o Jangol pode ser considerado gene- 
ral! Eméim, politica é política, 

As cousas estão neste pé e convem esperar, pois 
o melhor da festa é esperar por ella. 


lanágio COSTA 
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O selitario 





O surguzz — Como é estupida a vida de um homem celibatario. Si eu ao menos 
arranjasse uma companhia... de peculios por exemplo, 


Figuras e cousas de quiras terras 


O amor malesno de Córmen Syivia, = Em um 
estudo dedicado a Carmen Sylvia, a ihustre viuva 
do rei D. Carlos da Rumania, a Rassgua Nazionale 
registra a grande dár que gravou na sua alma a 
morte de sua filha, a princezinha Maria, morta de 
diphteria, em uma quinta-feira santa. Ella fechou do- 
cemento os beilos olhos de sua filhinha, apertou-a 
eum seus braços, e agradeceu ao medico que a tra- 
tou. Não proferiu mais nenhuma palayta e ficou se- 
nhora de si até a pequena Maria ser colocada na 
sepultura. Deus ama a minha filha mais do que eu a 
teria amado, disse, e foi p isso que a chamou a 
&l. Agradego-lhe ter-m'a dado. E nada mais. A terna 
creança foi sepultada sob uma enorme quantidade de 
fores, e na sua sepultura foram esculpidas estas 
doces palavras: «Não choreis, ella não está morta, 
dormes, epitaphio que lembra a doce e melancholica 
quadrinha de Guerra Jungueico : 


«Não acordais as timidas creanças 

No pequenino tumulto risonho : 

Felizes Os que vivem como esp'ranças, 
Ditosos os gue morrem como um sonho.» 


Em uma carta que escrevia d sua mãe poucos dias 
depois, Carmen Sylyia dizia; «Pre- 
Rro ser escaldada em uma cal- 
deira de agua a ferver como Niobe, 
a ter mais filhos. Sim, a minha 
era felicidade grande demais para 
um unico coração ; a minha filha 
é feliz e alegrome com sua fell- 
cidade, pois o meu amor é maior 
que o tumulo... e ella está com- 
migo apezar de tudo» Com cal- 
ma raciaginava assim | mas um 
anno após-miam baile de creanças 
que assistira, dizia ella a Mile. 
Helena Vacaresco:: «Oh | a musi- 
ca d'aquelle baile resõa alada a 
meus ouvidos; eu tinha os bra- 
ços abertos e as creanças corriam 
pata mim e relugiavam-se em meu 
peito. Lembro-me de um, tinha 
seu modo de beijar; um outro 
fallava com o seu tom de voz; 
mas nenhum tinha a sua graça, 
O seu sorniso, a sua vivacidade | 
Oh | eu tinha nascido para ser 
mãe, para amar e sustentar uma 
alma sahida da minha.» 


A resunceição da Polonia. = 
Nas suas Memorias diz Frederico, 
o Grande.: «A acquisição da nos- 
sa parte da Polonia foi uma das 
mais importantes incorporações 
territoniaes que jamais fizemos, 

ois umiu a Pomerania á Prussia 
driental e tormou-nos senhores 
do Vistula» Em 1848 fai apre- 
sentado á Dieta de Franckiort 
uma proposta para a reconstitui 
ção da Polonia, Essa proposta 
arrançou a Bismarik uma excla- 
mação em que elle disse que se- 
melhante reconstituição cortaria as 
fincipaes arterias da Prussia. Os 
stanos, porém, têm-se mos- 
trado inca 





de assimilar os 
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4 Gran Dequeza de Luxembounry 
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habitantes polacos sujeitos ao sau dominio, apezar 
de terem experimentado toda a sorte de systhemas 
de colonisação para attender a este proposito. D'ahi 
resultou gue o Ducado de Posan, ao passo que em 
1867 tinha 688 000 Allemães e 88444) Polacos, em 
1916) compreendia S07.6h) dos primeiros e 1.279 000 
des ultimos. Na Silesia ha 1.236.400) Polacos € 
474 000 Aliemães, ao passo gue na Prassia Oeci- 
dental os algarismos respectivos são de 476 (MM) Po- 
lacos e h.008dMW) Allemãs. As regiões contendo 
mais Polacos gue Allemães serão incorporadas na 
Nova Polonia gue o Czar, com um de morte, 
resolveu estabelecer, e que os Alliados não pi 
sinão apprevar cordialmente. Hão de recordar-se ellés 
do discurso pronunciado em 1900 pelo Kaiser, no anti- 
go castello das Cavalleiros da Ordem Teutonia, Em 
que elle os chamou a auxilialco na sua cruzada con 
tra os Polacos. Hão de reconhecer que Danzig e à 
bosca do Vistula pertencem à Polônia, bem como à 
Galicia até o rio San. com a sua linda capital, Cracovia. 
A fronteira da Nova Palónia ficará apenas a 96 milhas 
de Berkim, e o rei da Prussia (si por ventura tal perso- 
nagem existir no fim da guerta actual) só poderá então 
visitar Konigsberg por mar, a não ser que atravesse 
o territorio polaco. Numa palavra, a Polenia consti- 
tuirá então um estado tampão entte a Prussia E à 
Russia, O que já estava nos planos do Congresso de 
Vienna, mas que a avidez prussiana não conseguiu 
executar. Além disto, esta recon- 
Dodo = Stituição da Polonia será a mé- 
lhor garantia que a Russia pode- 
rã dar ao resto do mundo de 
que não a animam as ambições 
que, em certos circulos, lhe são 
imputadas. 
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Liti, uma peguenita de seté 
annos, pergunta ao par o que é 
um engeitado. 

= E' um menino que não 
tem paes, responde este. 
= Não tem paes ? E' porque 
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Não. é que... | 
="Ah | já sei, exclama Lili: 
são orphãos de nascença | 
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Interesses confundidos atravez 
de seculos não bastaram para 
sufltocar em todas as almas i 

dezas as antigas prevenções da 
verde Erin absorvida pela loira 
prio No decorrer da pri 
actual, por vezes, explodindo den- 
tro ou fóra dos dominios ingle- 
zes, os velhos sentimentos da 
Irlanda vêam com sympathia para 
o campo does ousados inimigos da 
Gran-Bretanha. Ha poucos dias, 
em Buenos-Ayres, com surpreza 
des partidanos da Triplice-Alli- 
ança, alguns irlandezes fizeram 
taes manifestações em favor da 
Alemanha que a Sociedade Irlan- 
deza julgou necessario e indis- 
pensaxal, numa reunião para tal 
fim expressamente convocada, VO- 
tar uma enthusiastica moção de 
sym la e applauso à causa 
dos alliados. 
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Aspectos da Fazenda do Presidente Nilo Peçanha 


CHRETA DAS CREANÇÃS 


O CASTIGO 


Era uma vez uma princeza filha de um rei muito 
feroz. o rei queria-a para casar com um princine de 
um reino proximo, o mais poderoso des principes 
d'aquelle tempo. O casamento estava marcado para 
aquelta primavera. Em todo o reino faziam-se os 
preparativos para a grande festa. 

4 Poço o rei não À | ainda consultado o coração 
a a 

Ella, a princeza, ao lhe ser dado o noixo, tranca- 
ra-se no seu quarto noite e dia, a chorar. E' que a 
pobresinha amava perdidamente um mago trovador 

ue numa noite de luar viera cantar sob o balcão 
torre do seu quarto. 

Filha de um rei poderoso e feroz ella bem sabia 
que aquelle amor seria a sua desgraça. E fez tudo 
para esquecer-se do menestrol plebeu, de doses olhos 
azues e cabeilos de oiro que todas as noites lhe vi- 
nha trovar sob o balcão da torre. Foi tudo baldado. 
Cada noite que se passaxa a sua paixão se la fir- 
mando como firme estava aquella tosse de pedra em 
que vivia. 

Quando o rei seu pae lhe viera dizer que já lhe 
havia escolhido o Futuro esposo, o seu pobre cora- 
ção minara cheio de lagrima. Que ja ser della? Que 
la ser do trovador que por ella vivia trovando apai- 
xonadamente ? 


ú 
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Foi nas vesporas da chegada do principe, nas 
vesperas do casamento gue o grande es to aba- 
lou o reino, À princeza não era encontrada em par- 
te nenhuma. A torre que guardaxa a sua linda mo- 
Cidade apaixonada baldadamente tinha sido revolvida 
por todos os cantos. 

Um pastar contava ter visto, pela calada da noite, 
a princéza em companhia de um menestrel de cabel- 
los loiros já muito longe da cidade, num caminho 
que ia dar a um ouiro reino. 

O rei ficou terrixol. Mandou promeiter arcas de 
ouro a guem lhe trouxesse a filha ao palacio e a quem 
lhe viesse trazer numa lança, espetada, a cabeça do 
trovador, 

Passou-se... 


w 
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Muito tempo depois appareceu na escadaria do 
palacio real uma velhinha que queria falar ao rel. 

andaram-nia subir. 

“Ella vinha contar onde estava o menestrel e a 
dE faça tamente as t adas 

imediatamente as tropas partiram guiad 

rotgiro da velhinha, p ui pes 

Dias depois chegava ao palacio a princeza e mos- 
id to pelas ruas a cabeça ensanguentada do tro- 
vador. 


A princeza trasia no collo um filhinho... 


Ed 
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= Quero uma vingança terrivel! Quero que in- 
ventes um castigo para a princeza, um castigo que a 
faça solfirer informalmente! E titia 
Isto dizia o velho rel, à velhinha. 
— Se és feiticeira inventa uma tortura gue vin- 
gue o meu desespero e a minha vergonha. 

A feiticeira pensou, Que ia inventar para castigar 
uma princeza que fizera o rei seu pai passar pela 




















Mas ge de ter um neto picheu e de não ver cum 
prida a sua promessa de ter como gento O mais ph- 
dersso principe do tempo 7 | 

E os seus olhos brilharam tragicamente, diaboli- 
camente... 

== “Tragam-ne a princeza, disse ella para os lacalos, 
| "me tambem a creança. 
= Que vaes fazer ? perguntou o rei. 
= Ides ver. 
Chegou-se a princeza acompanhada do filhinho. 

A feiticeira soprou os olhos da creança. Immedia- 
tamento o corpinho rosado do pequenino se trans- 
formou numa pomba que esvosjou tonteando pelo 
salão, ganhando depois janella a fóra, pelo espaço 


A velha chegou-se à princeza € soprou-a. À moça 
transtormou-se repes dr te nam falcão. 

A feiticeira p O passaro no dedo é mostrou 
a pomba que voava no infinito. À ave partiu como 
uma flexa a procura da pomba. 

=' Não pose haver vingança maior, disse a velha 
ao rei, é a propria mãe que vae devorar o filho. 
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No outro dia contava-se no reino o caso extraordi- 
nasio : no torsção do palacio fôra encontrado um 
falcão aquecendo amoresamente debaixo das 
uma pomba que tinitava de frio. 


V. c. 


Pode-se operar o coração ? 


O coração pode ser operado? Se essa pergunta 
fosse feita ha deis annos atraz todos us medicos 
respondiam — não | O coração era intangivel. Ne- 
nbhum ferro de ciruegia o podia tocar. 

Haje sé a pergunta for feita, a resposta tem de 
sor esta — sim | 

Isto depois das audaciosas experiencias feitas pelo 
medico francez Tulfior. Tultior ajudado pelo seu col- 
lega Casrel conseguiu descobsir gue ha partes de 
coração perleitamente abordaveis e que a circulação 
desse orgão pode ser, sem receio, suspensa durante 
tres minutos. ÁS oper mais delicadas podem 
ser feitas nesse espaço de tempo e d'ahi a possibill- 
dade de uma intervenção cirurgica. Se passar de tres 
minutos, bumba | lá se vac coração, vida e freguez. 


O ar lago j desde a ilha Formosa até 
a pomta de Kamichatka conta mais de tres mil € 
oitocentas ilhas e ilhotas. 


Divindades que presidiam a creança romana 


Todos os actos da vida do poxo romano eram 
presididos por divindades. A creança, antes de nas- 
cer tinham uma divindade a cuidar da sua vida : 
«Partula» assistia as primeiras dores do parto, «Lu- 
cina» dirigia o nascimento, «Diéspiter» dava à creaa- 
ça o dia, «Vitummus» proporcionava-lhe a vida, «<Sen- 
tinus» concedia-lhe o sentimento, «Vaticanus» abria- 
lhe a boca para o primeiro vagido. E só ? Não. 
«Levena» apresentava à cr O pae que a reco- 
nhecia, «Cumina» protegia o besgo, «Rumina ensi- 
nava-a à nutrir-se, «Nundina» fazias entrar verdadei- 
ramente na vida, «Geneta» e «Mana» promettam-lhe 
dias venturosos. 
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Abi as divindades davam uma Ffolgasinha a creaa- 
ça. Ficava ella entregue a ama até que fosse desma- 
mada. Mal o pimpolho deixava o seio materno ou 
da ama, novamente as divindades tomavam conta 
deite. «Educa» e «Potina» ensinavamho à comer é 
beber, «Cuba» acompanhavao quando eite deixava o 
bergo, «Ossipega» endurecialhe os 08805, «Carma» 
dava-the força aés musculos. De das primeiros 
passos da creança era Uma col de divindades a 
protegel-a : «Statinuss, «Stalinus=, «Abeonas, «Inter- 
ducas e «Domiducar. O deus «Farinus ensinava-lhe 
os primeiras sons e «Fabulinus» as primeiras phrases. 


E apezar de loda essa estan protecção das 
divindades a creança romana adoecia é morria como 
ouvido e dizia 


qualquer outra creança, tinha mão 
na itavois tolices como qualquer de nós gue não 
tivemos a assistencia de «Farinus» e «Eabulinuss, 


ú 


A canna de assucar foi introduzida no Brazil em 
1532 por Martim Affonso que a plantou, pela primel- 
ra vez, em 5, Vicente, 


O café fal levado para a Baba nos fins do seculo 
XViil por uns missionasios italianos. 


É 


Quaes eram os anistaes domesticos que não haá- 
via nO Brasil antes da chegada dos portugues? 
Quasi todos elles, O bal, o carneiro, a cabra, O poF 
ca, O cão, o cavalo, o asno foram Importados. Os 
nossos índios não tinham noticia nenhúma da galli- 
nha. Contase o pavor que tiveram dais indios sel- 
vagens na caramolia de Cabral quando lhe mostra 
ram uma galinha. Alirma-se que o gato silvestre, 
que se chama no norte maracaid havia em grande 
porção no Brazil, o gato domestico, porem fol Im- 
portado. O cato tambem nos velu de Portugal. 


Foi no seculo XVil que o caté passou do Orlente 
para a Europa. 


“A celebre coluúumna de Marco Aurelio fol tomada 
15%) annos antes de Christo. 


m 


Alirma-se que a mosca, a mosca domestica que 
tanto aborrecimento nes causa, fai importada, Como 
paia fes encantador o Brasil antes da sua desco- 

ef | 
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“Mas. Porque motivo deixas a minha casa? Desejas gantir mai P 
Não, mina senhora. El sais, por Cama dos galantatos do patrão, 

Si é pot isso, 4) mereces louvores. 

Sim, iminha senhõea, E' por issa. O pasto agora só abraça a lavadeira, 
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Baienia de cosimha do sehah da Persia. — O) Ene 
néng News noticia gue o sehah da Persia possde, 
entre outras riquezas, uma magmifica bateria de co- 
sinha. Caléulam os entendidos que esse lhesouro 
vale cerca de seis mil contos | São pratos, terrinas, 
garios, fatas, e outros apetrechos — tudo de ouro 
massiço, incrustado de pedrarias. Os utensílios da 
cosinha não são mesas preciosos. Para preparar os 
acepipes do soberano, cos HD só se serve de 
caçaralas e panellas de prata pura. As proprias pe- 





revolucionario. — Os agitadoses ben- 
galezes, que ha tempos se dedicam a organisar Um 
movimento contra a dominação ingleza na ladia, ré- 
correram ha pouco a um novo methado de propa- 
ganda revolucionaria. Encommesdaram nas Estados | 
nidos e no japão uma enorme quantidade de dis- 
cos phonogranhicos, gue reproduzem discursos e 
candos sediciosos em as linguas gue se falam 
na peninsula Hindustanica. Os filiados ao partido re- 
volucionario perconciagi assim Os campos, propagan- 
do por tada a parte o grito de rebelião. Avisadas 
as autoridades inglezas, embora tarde, sequestraram 
muitos milhares de discos aos commerciantes indi- 
genas. 
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“Oceano, da maninha inglezo, peritido no ataque cos Dardanaeilos, do mesmo tempo que o «lrresistibies 
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ças que encerram o sal, a pimenta e outras especies 
são feitas desse metal. Essa bateria excede ás de 
todos às outros soberanos, mesmo à celebre baixel- 
la do rei de Hespanha, de ouro e de prata. 
A] 
Cousas primeiras — O primeiro phospharo de en- 
xoire (chamado «lume promptos) fal feito em 1829, A 
primeita bibiia hebraica completa foi impressa em 
1488. O primeiro ferro (de engommar) a vapor foi 
feito em 1830), anno em que tambem foi fabricada a pri- 
meira penna de ago. Os primeitos navios forrados a 
cobre foram-no em 1837. O primeiro anesthesico foi 
usado em 1844. O primeiro periodico diasio appare- 
ceu em 1702. O primeiro telescopio fai usado na la- 
lalesra em 1908. O primeiro telegrapho de Mosse 
Gi inventado por eile em 1835, mas só o divulgou 
em 1542. Os primeiros omnibus, que houve em No- 
va York, foram alli introduzidos em 1830, 


4 volta do mio em Jó minutos e meio. — Foi 
feita ha pouco uma experiência afim de se verificar 
o tempo necessario para um telegeamma dar a volta 
ao globo terrestre. O ponto de partida fol a redas- 
ção do «New-York Timess, para onde deveria voltar 
o despacho telegraphico, gue continha apenas nove 
palavras : as sullicientes para explicar o fim do tele- 
gramma, o qual foi transmittido para Honolulú, e 
dalli re-expedido para Manilha, Hon-Kong, Singapu- 
ra, Suez, Gibraltar, ilha do Tayal, Nova Yonk. O te- 
legramma gastou 16 minutos e meio neste percurso 
à volta do globo. Todavia esta experiencia não cons- 
tituiu um secorl, pois que na inauguração solemaé 
do cabo Pacífico, um telegramma gastou nowe minu- 
tos e melo em effectuar a volta ao mundo, tendo-se 
préviamente providenciado para ficarem livres de 
vias de communicação, medida esta não foi to- 
mada para o despacho expedido pelo «NewYork TI 
mes 





a precocidade des musicos. — Lubbl, alada muito 
creança, tocava guitarra admiravelmente e compunha 
melodias:; Nandel, aos oito annos de idade, tocava 
cravo no palagip do duque de Saxonia.; Pergoleso, 
aos treze annos, execulava ao violino peças de mu- 
sica difficilimas, compostas por eble mesmo, que 
era o assombro des professores napolitanos, Haydu 
compoz uma missa asas treze annos. Mozart tocava 
cravo aos tres annos de idade; aos qualto execula- 
va trechos dificeis, com muto FORO, & compunha 
alguns minuêtes; e aos seis fazia-se applaudir em 
Mustoh e Vienna, Aos olto annos Beethoven era has 
bilissimo fator: Bs E "a treze compoz tres quar- 
tettos magicas. Pagan compoz Uma som aos 
oito annos. Meyenher, dos qualto asmos de idade, 
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Meninos em sal, — Em certas regiões da Europa 
é em muitas da Asia existo o extravagante costume 
de solgar as creanças recemnascidas. Os armeénios 
da Russia Po todo qo copo do mentoo com 
sal muito miudo É deixam-no assim dusante tes ho- 
ras ou mais, lavandoo depois com agua quente. Em 
uma teibu das montanhas da Asta Menor as cols 
sa semeihante, exagerando, porém, a salgação, por: 
que aill conservam as creanças nada menos gue vin- 
te e quatro horas em sal. Os gregos modemos tam- 
bem obssmam o costume de polvilhar de sal as 
creanças, e o mesmo succede em certas re da 
Allemanha, As mães acreditam que com isso dão 
ator e Força à creança é a livram do mão 
olhado. 
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O “Bouvets, da marinha francexa, que doi q pique nos Dardaneilos 
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aduza no o, acompanhando-se com a mão 
Aatiprirr as Mana ouvia nos realejos. Por ulti- 
mo, Schubert entrou Com À ep exito e reputação 
para o Conservatntio de enna, cónlando apenas 


onze annos de Idade. 








O mais vasto pomar do miúdo —O) Estado de Mis- 
sourtl tem fama o possuir o mais vasto pomur de 
todo o mundo, Tem SOGO macieiras A |O áda | pese 
gueiros e 10,000 perelras. O mais vasto sobiceiral do 
mundo existe no Alemisjo. Tem mais de 500 DOM so- 
breicos e está plantado na maior vinha do mundo, 
cam destino a substitulla, quando esta acabar. Essa 
viaha tem, seguramente, ums seis mnilhées de cepas. 
E' propriedade do grande lavrador Sr. José Maria 
dos Santos, tambem um des maiores agricultores do 
mundo. 


pá k : Cad marinheiros allemães do «Emden», 
o universo, bastatdo-se em Insuspoltas Informações 
oriundas das secretarias aliadas, admirava Pia A 
fidalgos cavalleiros do mar, con m, em tenta, a 
desenrolar as brilhantes estraphes do homentco poema 
Inletado nó largo oceano, Apoderando-se do palhabo- 
te «Ayaha», Os audazes prisloneicos germanicos iu 
dicam a vigilante actividade dos cruzadores Inglezes 
e, fazendo-se ao mar, depois de terem navegado tre- 
zentas milhas, chegaram À região arabica de Lidd, 
Conde, dispostos a operar juscção com as tropas 
turens dirigidas por ofiiciaes teutonicos, seguiram 
para Hodeidadh e dah), por teca, marcharam rumo 
da Turquia, Em caminho focam surprohendidos E 
atacados pelos impetuasos cavalleiros arabes, que 08 
dizimaram, Os sobreviventes, conseguindo chegar a 
Hodachas, tomaram a estrada de ferto, Esses intre- 
pidos marinheiros demonstram que, mesmo entto 0% 
allemães, à bravura é a nobreza não são virtudes 
Inconciliaveis, 





Austmaços feios prisioneiros pelos Servios 
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Em um dia destes, recebemos a seguinte carta : 
«Sr. Redactor. Saude. Acompanhamos com real e 
curioso interesse toda a evolução do hermismo. Vi- 
mos surgir nomes de notabitidades de uma hora 

Ala outra, Sem saber como, nem donde, Basta re- 
embrar o do Arsenio Jouvin, o do Feliciano Sodré, 
os dos Teifês, os dos filhos do ex-S. Exa, o do So- 
gra, etc. Entre estes surgio o de um senhor louro, 
moço, portanto, mego louro, medico por sua profis- 
São, que acudia pelo nome de Getulio dos Santos. 
Esse senhor até o apparecimento do Sr. Hermes era 
um simples medico, talvez de futuro e de talento, 
mas inteiramente desconhecido. Dizem que eble curou 
O ex-presidente de um panarício e d'ahi lhe veio o 
desejo de ser immediatamente governador. Lembrou- 
se de que tinha nascido no Espirite-Santo e fez-se 
logo candidato a governador desse Estado. Não 0 
foi, apezar de toda a bôa vontade do seu poderoso 
cliente, dos filhos deste, do Sogra e da guarda suis- 
sa do Catete. Fizeram-no afinal alguma cousa, de- 
pois de darem-lhe um passeiosinho a Buenos-Avyres, 
como ficha de consolação. Fizeram-no intendente 
municipal ahi do Rio. Houve agora a renovação da 
Camara e do terço do Senado e não vejo este se- 
nhor como contestante ou contestado de alguma ca- 
deira da Camara, nem mesmo do Senado, onde do- 
mina o Sr. Pinheiro. Que fim levou elle, Getulio ? E' 
possivel que pessãa com tanta influencia aqui, no 
Espirito-Santo, em Cataguazes, Guaratinguetá e San- 
to Antonio dos Tócos desappareça assim de uma 
nora para outra do scenario politico ? Não é possi- 
vel crer que tal se dê. Um senhor de tanta pujança 
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eleitoral não póde absolutamente, na flôr da idade, 
abandonar a liça onde tantos louros ainda póde co- 
lher, embora os gue já colheu não dêm pata adubar 
uma feijoada de casa de familia média. Se o senhor 
conhece algum dos seus amigos íntimos, aconselhe 
este gue tire o desanimo do peito do Dr. Getulio. 

A sorte está lançada e eile não póde absoluta: 
mente abandonar a politica sem vir a sofier muito, 
tanto physica como moralmente, 

Como não lhe vai ser aborrecido voltar ao Hos- 
ital do Jockey-Club a tratar de soldados — elle que 
à Quasi regeu os destinos de um poxo e contribuiu 
eficazmente para o progresso do Rio de Janeiro! 

Lim estadista do seu estoto que tanto prometia. 
não deve ir merguihar-se na obscuridade, honesta é 
verdade, mas obscuridade de simples medico. 

Nasceu com outra estrella, como lhe dissoram as 
cartomantes do Cattete = passado, e deve cumprir 
o seu destino. 

Jamais tive estima pelo hermismo, mas dentre as 
hguras que elle trouxe à tona, era aqueila com quem 
mais sympalthisava. 


Ão menos, dizia eu, este cura panarícios bem. 
Que cousa bãa faz o Sogra ? Nada dizem por ahi; 
e um conhecido deile já me disse que Sogra é da 
theoria: o bom bocado não é para quem o faz, é 


para quem o come. Que fez o louxin? A linha de 
tiro 69 


| que ensurdeoia a visimhança com Os seus 
tambores de latas de kerozene. 

Verdade é confessar: o Sr. Getulio sabla cutar 
panaricios. 
E aa querendo abusar mais da sua bondade, 5 
edacior, peço que tome em consideração o mei 
pedido. Não quero, embora as circumstanoias não 
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sejam iguass, que | anmalista pôr mais 
pr na bosca do Dr. elo  Auando é ee Pensap 
de vez as escadas do Conselho da 

famosa phrase : qualis anifex shi 


Não quero que tal E ca Fi AVE Apiai 


é que O mago raio na polit a bem do po- 
vo € felicidade geral da por AE ate do Hape- 
merim, 24 de Abril de Lugto Marcondes 
Monteird. 


Nada temos a accrescontar à missiva que ahi fica 


icada ue o seu conteúdo chegue ao conhe- 
pg efe PA, sê do famoso edil e procedam da 


fórma aê e lhes parecer melhor. 
J. CAMINHA 


Com a felicidade succede O mesmo que com 65 


retogios : a mésos ara é a que mais difhicil- 
mente se desagranjã. — CHAMBORD. 
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Quando o capitão Mattos Ma voltou da 


guerra do Paraguay, perguntaram-lhe Ens fôra a sua 
alor proeza na campanha. 


= Cortar as pernas à um inimigo, respondeu O 
«bravo» com orgulho, 

dub E porque não lhe cortou antes a cabeça * 

— a: cheguel a tempo: já Ilha tinham dece- 
pado. 








AS PESSOAS NASCIDAS EM ABRIL 


25 — Alcançarão sp pio ia e dignidades 
por meio das sciencias. Terão, porém, profundos 
desgostos domesticos. 








26 — Grande belleza de resultarã um casa- 
mento rico. Soliretão perdas p e fp no Jogo e 
em fallensias de bancos. Não do, entrotanto, re» 


duzidos à miseria, 
-— Softrerão os maiores dissabores por causa de 
mulheres, acabando os seus dias em extrema pobreza. 
28 — Generosos, humanos, altrulstas, sesão bons 
esposos, Perderão em emprestimos não pequenas 
quantias. 
2) — Pouca Firmeza nás ei amatão as 
prazeres: bailes, «sportss, jogos, O «champagne» € 
as mulheres. Terão monte repentina. 

















Sl — Avareza, rapacidade, grande fortuna, Mor- 
terão em Idade avança, celibatarios e sem amigos. 
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Sabbatina gramm atical 





LILI — pedidas tambem são pessgas de venho 7 
Lit — Então a Maria não é pessoa do condicional ? 
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Os dias fatidicos, coníorme os antigos Egypeios 
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Os Magos do Egypto e da Chaldéa estavam per- 
suadidos gue as viagens e negocios começados em 
certas epochas do anno tinham sempre um desfecho 
desfavoravol, E que as pessoas nascidas em certos 
dias levariam fatalmente uma existencia miseravel» 
Eis as suas datas e dias fatidicos, fazendo a trans- 
posição para o nosso calendario. 


Janeiro. =— O dia lo às 
25 ás 6 horas da tarde. 


li horas da noite, E O 
FEVERGBIRO. — O dia 4 às & horas da noite e O 
2%) às 1) horas da noite. 


Março. — O dia lo às 4 horas da tarde, é o 28 
às 1) horas da noite. 


ApriL. — OO dia 10 às 8 horas da manhã, e o 20 
às ll horas da noite, 


Maio. — O dia 3 às b horas da tarde, e o 15 às 
lb horas da noite. 


ASTILHAS 


DrRICHARD 


PARA O ESTOMAGO 
| O) remedio natural, logico, ideal, para 


tratar e curar os males relacionados 


Junso. = O dia ld às 6 horas da tarde, e o 16 
às 4 horas da tarde. 


Jubto. — O dia 13 ás ll horas da noile, e 2 e 
23 às ll horas da noite, 


Agosto. — O) jo à | hora da manhã, e 2) e 3i 
às 7 horas da noite. 


SEtbmsRO. — O dia 3 às 3 horas da taade, € O 
Zi às 4 horas da tarde. 














CGurvero. = O dia 3 às & horas da noite, e o 22 
às O horas da noite. 

Novemsro. — O dia 5 às & horas da noite, € O 
28 às 5 horas da tarde. 


DezemBro. — O dia 7 à | hora da manhã, € O 
22 às O da noite. 
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O chefe ao guarda-livros : 

= Sempre que aqui entro, encontro o senhor à 
dormir. 
"= O somno é a prova de que se tem a consciea- 
cia tranquilla, 








(onservam 
a saúde 

prolongam 
avida / 


com a digestão, que a impedem ou a 
perturbam. Curam as colicas, as febres 
gastricas, o catarrho no estomago, os 


vomitos, a enxaqueca, as ardencias e palpitacão excessiva 


depois 
de cada 
comida 


no coração, inappetencia, insomnia, nervosidade, de " 
bilidade; emfim, curam a indigestão ou dyspepsia em 
todas e quaesquer fórmas e manifestações, 
DR. RICHARDS DYSPEPSIA TABLET ASSOCIATION, NEW YORK. 


Os Laxoconísitos do Dr. Richaris são o laxativo exacto gue o systema 
necessita para curar as hemorrhoiies causadas pela prisão de ventre 
descuidada e teimosa, e sobretudo, a pristo de ventre mésma, sem 


todavia pertunhar, irritar, nem siquer debilitar no minimo O 


Systems — =. UU «—-Jsnraa. 
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La Beauté a lous les Ages. (Tradução) — A Belleza a ledas as edades 
Unico Instituto de Belleza neo Rio 


Toda Senhora pode augmentar e conservar sua Belleza, embellecor suas formas, ter um rosto e um corpo 
perlelto até à edade mais avançada, graças aos maravilhosos descobrimentos da Academia de Belleza de Paris, 

O) especialista De. H. il ex-prolessor da Academia de Belleza de Pasils, chegado recentemente a esta 
capital, olfersio à titulo gracioso, todas as suas consultas gratis, seja por escripto ou pessoalmente em seu 
consultorio do Instituto de Belleza que tem installado desde 15 de Março á Rua S. José n, Bi, 14 andar Rio; 

O celebre especiatista Dr. H. Gaubil de fama Eurapea por seu maravilhoso tratamento pata o de- 
senvolvimento do busto (Belleza e eterna rijesa dos Selos) será agora obrede fama mundial, graças ao seu 
ultimo e feliz descobrimento de tum Meio para destruir os pellas superíhos et sempre (unico no mundo 
inteiro). Os tratamentos do Dr. H. Giaubil são compostos de especlicos de facil appiicação gue cada um 
púde appiicar em sua casa, e os remette pelo cortelo a qualquer ponto que os mandem pedir, 

Para evitar correspondencia o De. H. Gaubll publica os ci dos seus principacs especificos, 

Fratamento Infaltixel para o desenvolvimento do busto (Belleza e eterna firmeza do seio), 354000. 
= Tratamento para devolver o selo caido, a belleza e firmeza da sua primeira Formação, 208000 (ultimo 
descobrimento para a eterna belleza do selo). Específico do ultimo descobrimento para destruir os pellos 

ara sempre, 208000 (0 unico no mundo inteiro). Para tirar sardas e manchas, 154000 (resultado rapido). 

Puca tirar espinhas, 128000, — Para tirar rugas, 12A000, — Para evitar à catia do cabello, 1246), = Tra- 
tamento de grande belleza para à cutis, consem à todas as epidermes, 204000, — Tratamento para adelgar 
só o ventre, 208000, = Para adelgar só a parte que se desja do busto, espaduas, cadeiras, etc, etc. 301000, 
= Tratamento para emagrecer tado o corpo, SORO (resultudos rapidos e surprehendentes). 

N. B. = Nota: ao fazer qualquer pedido devem remettor 24000 mais para os gastas do Correlo, 
e toda a carta de consulta dese ser acompanhada de um seilo para resposta, Consultas das O ds 12 e das 
3 às 6. — Rua de São José, 81, 1º andar = RIO, 


Cartas de agradecimento de Senhoras conhecidas da sociedade Brazileira 








Santos, 17=4! =0915 Beto Horizante, II cad=9]S 
Exmo. Sar. bl, Gaubil — Saudações | | 
Recebi o meu pedido um a Etna k ado Húlmo. Dr, hd. Gambil = Cumprimentos 
acusgi o recebimento ankes pi, p o ob to ren RA, dk 
resultado dos seus especificos. desta o tratamento dé de | io PPP 


Heje me é muito grato de communicar à V. Ex. 


dd: 4 
que fico completamente satisteita do resultado con- sse uma amiga minha que o está usando dá 


multa Belleza ao rosto, o portador lhe pagará 08 





seguido com 0 acao E pt a y preta vindo mil véia, 
maraviligso desco Mono, Nunca He , ; En: | 
a volver a ter os seios como os tenho elo, p A denso ou eng o eia Atera 
ÀS saválas da mini filha desapareça uh ua por | voluem a sair ficar f | ” e 
completo e todavia resta específico. Ficamos grande: recommendarel seus dy ailicos er paper 


ente apradecidas e recommendaremos 08 seus €s- 
Decicas & todas as nossas amigas de confiança. nhas amigas, 
De V. Ex. Crdia Obrg! — BERTA À, DE FUENTES. Sua Crda Obrg — FLORA FADINO, 


Durante este mes 


“A BRAZICEIRAS 





offerece à sua distincta clientella 
e ao publico 
OPTIMA OPPORTUNIDADE 
para serem feitas compras vantajesissimas 
de artigos medernos e de bsa qualidade 
COM ABATIMENTOS EXTRAOR 





LIQUIDAÇÃO 
do stock existente a preços reduzidos 
(quasi sem nenhum lucro) por causa da 
reconstrucção do predio. 


Artigos que estão sendo 
liquidados pelo custo e 
até por preços abaixo do custo : 
Vestidos de nanzouk, crepon, voile, etc. 
Vestidinhos finos para 9, 10 anaos etc. 
Costumes de linho e de toile éponge 
Roupa branca fina e muitos outros. 
Largo S. Francisco de Paula 


Ea 





Atelier de costuras, onde são confeccionados rapidamente e a 
preços reduzidos : vestidos para noivas, para baile ou passeio, 
costumes tailleur e manigaux medidas. 














A GUERRA 











O nenar resprrsufar contra ot guizes venenosos 


-.— — e ie a E e e e 




















EASO PERDIDO ="Ah | minha velha, perdi tudo esta noite, Uma 
rucoRiei preta, e da miuda. 

lim marido boluemio entra em casa às quatro da “Como sempre, responde a esposa já quilotada. 
madeugada com uma cara de condenado à forca € — Eu nunca deveria ter aprendido a jogar cartas | 


vendo a esposa acordada, resolve desabafar com ella = Emenda, emenda depressa: o gue tu devias 
as suas maguas de caipéra : ter feito desde gue nasceste era aprender a jogal-as. 


— — 














A “GUERRA 





Ola onbliaiadios fronteira dor Coma O gruZam Dermentiscss alas prantos aflemuiles 


TALISMAN DA. 








Feliz e acertada combinação para comba- 
ter eflicaz e rapidamente as saradas, manchas 
de gravidez, pelle gretada pelo frio, rugas 
precoces, vermelhidão, comichões, picadas de 
insectos, papnos ou qualguer outra afiecção 
do rosto e coblo, tornando-os alvos, avelu- 
dados e periumados. 

Fórmula inteiramente diversa de todas as 
congeneres. 

Não coniundam o nome deste preparado 
com outros semelhantes. 
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A' VENDA EM TODAS AS PERFUMARIAS 
E NO DEPOSITO GERAL 


Periumaria A” Garraia Grande 


ÃO o — 


60 - RUA URUGUAYVANA - 66 


| COLLETES | 
Ed 


ORTE AMERICANOS 





Acabames 
de 
receber o resto 
des neves 
| medeles para 1915 
Esta 
parte cemprehende 





as melhores 
qualidades até 
458 





CASA SLOPER 
187, Cuvider, 189 | 
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BELLEZA 














ESEIRIHISAO 


Um espirita estava numa sala a discorrer sobre 
as suas theorias com competencia e calor. Os que O 
ouviam estavam com uma cara ao mesmo tempo in- 
crédula e aborrecida com o assumpto, menos um in- 
dividuo que o escutava com curiosa attenção, de 
olhos arr e bocca aberta. O espirita asses- 
tou contra elle toda a sua linha de frente : 


=" AO senhor, por exemplo, nunca lhe aconteceu 
entrar num quarto ou numa sala completamente às 
escuras, sem pessõa alguma dentro, e comtudo per- 
ceber gue havia alguem ou alguma cousa anormal... 
—- Já, sim, senhor. 

E que viu ou sentiu ? 

= Eu não vi nada ; estava tudo escuro. Comecei 
a andar e tropecei numa cadeira e, tendo perdido o 
equilíbrio, fui de encontro a uma colúmna Que sus- 
tentava uma estatueta ; esta cakiu e espatifou-sb. 
Tomado de susto, voltgi e, não acertando com a sa- 
hida, esbasrol em diversos moveis cheios de cousas 
decorativas que se espatifaram. Apavorado, precipi- 
teme sem direeção e escangalhei o nariz de encon- 
to à um piano. 

="'Oh | 


=' Espere, não foi tudo ; as pessoas da casa, não 
me havendo visto entrar, julgaram que se tratava de 
um ladrão, acudiram (acudiram á um medo de di- 
zer) com cacetes e bengalas e emquanto não houve 
luz bastante para me reconhecerem, deram-me tanta 
bordaada que estive de cama dois mezes. 

= Ah! está visto que o senhor foi perseguido 
por maus espíritos. 
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TAPEÇARIAS, OR 


Bellas conceps 

















Azi AE ad nb a 
F a Mid - 


A f hgiene da er 





alwmiitico, paca a barba. 
em esímjo de 
- alimmiinio, para viagem. | 
MARCA REGISTRADA E adafaead pgrospmadd 


F. WOLEF & SOHN, 
EARLSRUHE ram o] 






Vende-se em todas as bôas casas de pertumarias 
SS 
; - ; E Dos t | correm 
O abaixo assigaado, medico do Hospi- SEUMErEMS EE 


— De onde vens com essa cara tão triste? 
= Ah | meu amigo, bem razão tenho para estar 

















tal da Misericordia e da Brigada 





























bi PT od | triste. Imagine que venho da casa do Appotinario, € 
Policial do Distristo Federal Cobol desanicado 
= Mas, por que ? 
=' Ora boa per Deixeio ha po; tregue 
Atte quê tenho; empregado com ra pergunta! Deixeio ha pouco entregu 


a tres medicos gue trabalham na Maternidade... 
resultado sempre proveitoso, nos casos 


de enfraquecimento e depauperamento 


de varias origens o ISIS VITALIN o | | JÁ CHESOU | 


que recommendo em minha clinica. 


à nova remessa dos fegareiros 
a kerszersmo gue ferve 


Rio de Janeiro, em 7 de Fevereiro de 1915 um lisro dagua em S minutos 


GOMES NEVES & €. 
161, Rua 7 de Setembro, 161 


(ass) Dr. Ovidio Peixoto. 


| (Firma reconhecida pelo tabelião Dr. Fonssca Hermes ) 
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Camisas de noite a: 355800, 45900, 58000, 55500, 58700, 
6SOOD é TRE00. 


Corpinhos a :=.,.1.. 16500, 18800, 15900, 28200, 28500, 
2d), 25800, é 38600. 


Calças A E E PTE 28800, 35201), 300, ISSO, 48500, 
e 45700. 


o 
Camisas de dia a: 28500, 38000, 48500, 68500 e 68900. 
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| LIQUIDAÇÃO FINAL | 
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Antigo estabelecimento 

















100 deep Ta ad Rio Bric 100 | 
ABRE ÁS 11 HORAS | 
o Liquidatario J. dos Santos Guimarães 
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André do beão 


= Olha ahi, elle já está bebendo ouita vez, disse 
uma voz de mulher inclinada á janslla do sobrado por 
cima da taverna. 

Grandes mechas de cabellos cahiamalhe por sobre os 
olhos e as mangas da camisa de dormir deixavam-lhe 
ver os braços carnúdos apezar de passar já do meio 
dia. Nas palavras que él ella profetira, dirigidas a um 
grupo de arotos F unidos á ta da lavemma em tor- 
RO a lim pp atirado sobre a carroça ali parada, 
havia accentos de bondade e Eracejo a um tempo. 


= Eirtretanto desde o começo do verão elle deixa- 
ra de beber, accrescentou ella depois de um momento 
de reflexão. 


Não era ella só que olhava para aquele homem. 
Oulras caras appareciam por traz das eta pois 
que poucas janellas estavam abertas; o vento de Ou- 
tubro varria as ruas e a chuva so por momentos 
PRRAVA 


= E agórm que elle vae dormir, grilgu um garoto. 
— Esperem, vocês já vão ver, disse outro gue de 
speraos sobre a calçada procurava ver o rosto de 


Haie um momento de espera; o homem tinha-se 
mexido e avançava mais para demiro da carroça e to- 
dos pensavam que elle estivesse prestes a adormecer. 
Entretanto elle levantgu-se apoiado aos cotosallos, mas 
cabiu de novo. Por varias vezes seu corpo se agitou, 
batendo com a cabeça sobre o fundo da carroça. 
gritos redobraram, 


= Sileneio'! Calem-se gue elle var dormir. 


O garoto que estava o naço levantou-se e deu 
um murro nas costas de André, depois fugiu com 
medo dos companheiros gue gritavam: 
mbecil | E' preciso deixalo tranquilo, senão 
eile n não pega nó somno, 


Havia já algum tempo gue André fora posto fora 
da taverna onde permanecera sentado deante de um 
copo, durante mais de uma hora. O tavermeiro tinha-o 
vigiado por traz do balcão, pois já sabia o momento 
em gue devia ajudar André sob pena de velo ador 
mecer na taverna mesmo, 


Era mister ser prudente afim de evitar qualquer 
incidente desagradavel por causa de André. Quando 


conseguiu metteko na sta carroça a tareia mais difti- 
cil estava feita. 


Esse tempo todo a egua que puxava à carroça 
que os garotos appellidavam o . por causa de sua 
cor de um amarello sujo, tinha-se conservado immo- 
vel. De quando em quando virava a cabeça para o 
lado da laverma e vendo que André não apparecia 
olhava de novo para o outro lado, Talvez ella pen- 
sasse:: «Ah! meu Deus! Pois elle recomessa a fre- 
quentar essa má casa! Isso não é nada bom |» 


Quando percebeu que o pi cação e accomoda- 
va-se ma carroça Se à ca garotos gnia- 
vam: «Eta! U RUpaio Mas outros gritavam tam- 
bem: <Para'! Parat> O Ledo su que isso era 


gracejo sem Eae pois que conttanata tranquiliamen- 
te e seu camin 


= que se nlocidesta ara espiar a 
cara VER ando o guto as redeas decpra fazer o Ledo 
parar, um sujeito que E gue passava lomou-lhias, atirando-as 
para dentro da carroça, D'ahi em diante proseguiu o 
animal seu caminho em passo igual, o mesmo que 
elle conservava sempre, fosse inverno ou verão, fizesse 
um bello dia ou fosse elle tempestuoso. 









































= CARELA B— 





A multidão que 


acompanhava a carroça engrossava 
sempre. De todas as fancilas, de iodo as portas, em 


todas as esquinas ol ara Ea 
rotas acompanhavam seio emenda algacara, 

ps ea cado) qi fim em frente á grade da 
casa em que residia André, Quando o Ledo e sua car 
roça peneiratam no paleo, Beret, a mulher de de André 
fechou a grade. O surniado des dos garatos despertata-lhe 
a alienção. Nem uwm simples olhar lançou para a gr 
rotada, não parecendo mesmo ouvir-ihes os gnilos: 

Olhem o André com o seu leão: o domador 
está na chuva! Beret parecia ter trinta é tantos annos 
' Sor physiomomia era franca e decidida. Desatrelou à 

gua, premsen-a á baia e puxou a corocinha para O 
aire, Alguns carneiros berravam como que per 
tando o motivo por que André se conservava 
da carroça. Beret agarrou iguais, cobertas e este 
pj bi insinuou fapela 
pipa vasia para amparar OS varas, um 
enc 8 cla do Somando tudo isso como 
se estivesse a pensar em cousa muito differente do 
gue fazia. Deu depois de comer e de beber à egua € 
eninôu para casa. Fez-se o silencio fora. Os açt 
espersaram-se sabsrém desde aqu 
indo tudo esdira aca nádo, Me 


janela estava bene areas foral conservar 
va-se em attitude (ão indolente que poderse:ia ja acredi- 
tar que elle passava o dia à dormir. 
Agora chovia a torrentes e fazia-se noite. No f 0 
fogo cepitama Inzendo o Teliéiro fas chammas bailar 
a 5) pre sp Pp somente —< dies 
cerca annos. ngemar, O legiti- 
mo de Beref. — Tinha na mão um bolo. 
— "Elke embriagou-se oculta vez? perguntou O 
Nie: 
Ella não respondeu log 
palavras com gue respo 
= Dr certo. Sem lido cu não tela ido RR 


— Meu pae não se embriagava desde a nia 
vez gue você aqui esteve, pela primavera, disse O 
pequeno a Simeão o musico 
Bert fez um movimento involuntario e a roda pa- 
rou. Houve nóvo um ande e pesado encio 
Depois ella retomou o trabalho e roda girou mais 
depressa do gue antes. Um als 1 depois o pequeno 
retirou-se, Então Simeão, o musico, disse: 
— ve embecil! Procurar a perdição na bebida ! 
O tom era duro e vehemente. Parecia a em- 
briaguez de André o irritava. No tom de vibra: 
va como que o desejo de desculpar 6 marido, quando 


Fes 














E havia certa frieza nas 









































—"Bem sabes que elle sempre faz isso quando 
chegas aqui. 


Simeão teve um sobresalto. Seu como moven-se 


como impeltido por uma mola de aço. | ag 
ea Quesia clia Que elle se fotat 
embora 


Ella inclinou-se como gue surprehondida por qual: 
quer. cousa que. lhe causava um grande vexame À 
roda parou, o fio tombonilhe das mãos. Levantou-se, 
approximon-se do homem e lançandoilhe os braços 
em tomo ao pescoço: 

— Não era bem isso o que eu queria dizer, mur 
murou, 

















Cam essas palavras meigas conseguiu acalmal-o. 
Felo sentar sobre o banco com tum gesto affecluoso 
- | inidos. Mas Ingemar 
entrando, fez com gue ella quasi inconscientemoante se 
afastasse, Voltou para a fiandeica e contintou a enró- 
lar o fio. Se este se embaraçãva examinavão com 
Atenção ao clarão do fogo e recomeçava o tra- 

o, 

Simeão estendoraso de novo sobre o banco; nin- 


postia samer se elle dormia ou estava acordado, 
Engesar di com tacos de madeira, 


Edi Va casinhas 
Eduagulo elle fazia demasiado barulho a mãe repre- 
hendia-o. 
= Aecende o lampeão, disse bruscamente Simeão. 
Houve um silencio:; o relógio fez soar as oito 
horas, 
=' Você não quer poe um bocadinho de violon- 
cello esta noite depois da ceia, Simeão ? perguntou 
Ingemar. 
Simeão está cansado de sua viagem, disse Berel. 
Vai buscar algumas achas pata o fogão. 
O pegueno sahiu. 
É que você não manda O gaFSO PALA A 
CAs ça ? Predador Simeão approximando-se da mesa; 
a sua voz agom nada tinha de Agir 
Eila passoujlhe o braço 5 
sum voz era meiga tambem q 
=UAh! E' necessario que o suppentes. 
filho. 
Serviam-se ambos do mesmo pralo. 
= Si esse idiota do Andeé não houvesse Renas 
tanto esta náite aite poderiamos Jogar taia partida d 
cartas os tres, disse Simeão comendo cam appetite de 
quem faz uma viagem de 24 horas sem tomar o mi- 
nino alimento. ; 
Quaso Ingemar acabou de comer, fez suas 
Drações é dese de fo d fal irrf rd Berel 
tirou os pralos para um lado e os dous começaram a 
jogar 
Posto que Simeão, ju Ilganhe 
mulher, não jogava de 
RR entretanto, a » 
De tempos em tempos ade furiosamente, 
olhando as cartas uma a uma e pragusando contra 
aquolle apo de André que bebera demasiado. 
Acabavam de soar as nove horas quando. F pa 
hesitantes se fizeram ousir no corredor So 
pols ouviu-se o barulho da fechadura. 
= Ah está André — disse Simeão. 


greve mais um exiranho, replicou Berel levan- 


ndo-éé bri; mas a ota girqu sobre os gon- 
e e Roda E ntida Um momesanto Paiao elle Heou parado 


| não soubesse o fazer, encarando os dois; 

depois virau as costas appi e anilo-te do fogão como 
para aquecer as mãos.  Estregolas uma contra a 
ousta e alternadamente estendeu-as para à chammia. 

= Vem para à mesa comer alguma cousa, André, 
disse Berel. 

= E depois jogaremos uma partida, accrescentou 
Simeão. 

André voltasse bruscamente, simulando surpreza. 
="0 que ? Pais vocês estavam jogando ? 


Sorria-se slonomia rodava tima 
exuressão sángi dr punto: Ve pie sentar-se ao lado 



































os hombros. E a 
dardo jhe respondeu : 
E' teu 


























* Berel, para uma 
mal, não estava satis- 





























| made, como era de ppp Col 
abasa da Va de leite pata as cartas atir sobre 
a mesa, mas. amais o levantara a ponto de eruzal-o 


com os des dous. 


a CARETA e 


E) === === ==» a 


Partido as ent Simeão disse gue André era 
ao memos uma vez, por nunca 6 vira 
de má pl tço André riuge, ai com os olhos fixos 
no prato, esq se por um instante de comer. 

Não fol longo o jogo. Começaram os tres a boce- 
jar e confessacam logo que tinham somno. 

Um momento passado, Andeé e Berat recolheran- 
se no quado em gue Ingemar dosmia e Simeão subiu 
para o sotão. 


É 
ta 


rimeira vez Simão viu Berel, sita amante 
outro depois do Sen casamento, ella declarou a 


-— Ele tese vontalo, provavelmente, de ver o 


filho. 
Quando autiu, ella contou ao marido, neglis 
pentemente, que 8 A que deixara dinheiro Et aga da 
ospedagem durante os dous dias gue com elles fica- 
ra, E mostroimlhe uma bolsa em gue brilhavam algu- 
mas moedas de prala. 

Andeé e Berol tinham nascido na mesma aldeia. 
Ella não gozava do bom conceito dos habitantes dessa 
terrinha porque andava sempre alrmz de Simeão O 
musico, O mesmo que andava vagam por 
toda a parte, tocando nós casamentos é oudtas festas, 
que tinha uma amante em cada localidade que fre- 
duentava e gue por vezes ficava mezes inteiros auseh- 
te de casa, 

Quando nai raia luz a Ingemar, Foi ahi era 
a poses € cre V ara à cidade, Fo gue 

rnopição André e cedendo desta vez 
Pê irnstascias delle, tantas vezes aire tão outrora, 
casatam-se, 


Um demingo, de aa » BOA primaxsra, André se 
estendora, em mangas de , Sobre O banco pros 
ximo à jamella. rom ato, com elo emar, Na vespera, 
voltando a sirene ein pe aee à remexor a 
testa e a plantar O casa. Fumava agora 
descnnsadaniória girl cachimbo, cheio de bom hu- 
mar depois de um bom almegço. De repente o pegue: 
no PERENRAA É 
abe se Simeão o musico está para chegar, 
matt 1 PAS ? 
== Não sei de nada, respondeu Andeé tranquilia- 
mente. 

Berol entrava naquelle instante e o aueno dirigiu- 
lhe à mesma pergunta. Ella tambem o ia 

Pouco dépois, como se falasse 
cento era na verdade extranhave 
Es Fai | 6 outono, 

Fabio um to sllencto, Por fim Andeé murmu- 

e d devia haver motos serios que 

casa nusencia. A mulher olhou para elle 

dir porque não erm seu habito falar em 
Stas CONVERSAS, NO musico, 

— Ouvi dizer que elle tinha sido preso. 

EE SAS aa dizor que elle fora preso ? 

e eto. E posse! elle tivesse roubado 

ou commetiido qualquer air OND Tala guano embriagas 
vp Mas afinal nada se sabe ao certo. Ouwl falar em 
tal ha algumas semanas na rua, 

Beret corou immedlatamente logo depo 
lideceu, ficau livida. Entretanto não disse nada E 
recomeçou a conversa com o pequeno. AL inha 
marido e mulher trabalhavam PR ipi recanto a 

não podiam ser vistos da visinhança, 
pb apelo Mas desta vez nem uma palayta tr 
e nem uma só vez seus olhares se cruzaram. 
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não ter elle 





is 
OCaAfi 


Ge EE—=—————— 


La pelos fins de Mato André entrava tranquilia- 
mente em casa Com a sua Carmoça quamo percebem 
Simeão o musico gue doisenva rapidamente uma esquina. 
Teve apenas tempo de notar a modificação nó aspecto 
do outro; estava vestido como homem rião e levava 
debaixo des braços dous gramules embrulhas. 

Quando André entrou em casa nada lhe deu entre- 
tanto a perceber se Simeão ahi timha estado. Olhou 
para todos os cantos mas nenhum indicio encontrou. 

No dia seguinte tambom Simeão não appareceu. 


Isso não acontecia havia muitos annos. Todas as vezes 
e Simeão vinha á cidade, hospedavase na casa de 


André. 

Mas á tarde do mesmo dia quando André depois 
de prender o Ledo na estribaria e collocar a carróça 
no telheiro entrou em casa nenhuma duvida teve: 
Beret tinha-se ido embora. Ingemar nada lhe ponde 
adeantar pois que sua mãe nada lhe disssra ao sahir. 
André esperou uma, duas horas, depois começou a 
indagar por toda a parte mas em vão. Beret desappa- 
recera. E quando pslo meio da naite, vestido como 
estava, atirou-se no leito, comprehendeu por fim, ella 
tinha partido para não mais voltar, Seus vestidos não 
estavam nó logar habitual e mesmo o dinheiro QuE 
estava sob sua guania havia desapparecido. 

Simeão o músico devia ter passado par lá. 

André permanecer em casa alguns dias. So sahia 
para arraçoar o Ledo. Quanlo Ingemar perguntava 
pela mãe, respondia gue fora fazer uma viagem mas 
voltaria breve. 

A primeira vez que foi trabalhar ao caes depois da 
fuga qe Beret trouxeramnto completamente bebado. 





Isso tormmeui-se um habito, depois vendal sua casa É 
viveu então do ganho dia a dia com a carroça E O 
Ledo. Uma noite ao voltar para casa, achou Ingemar 
doente. No dia seguinte o pegueno peigrau sensivel 
mente. André permaneçen então, dia e noits É SUA 
cabecoira. Não sahia do guano sesão 
Leio na estribaria, O medigo deslarôu 
mais esperanças de salvação. o dosmiinho estava per 
dido. Silencioso e carranondo André velava à creança; 
seu olhar estava fixo e angustiado, poder-se-ia suppor 
gue elle fazia enorme estarmço de sua vontade | 
que a morte não se approximasse da cabeceira do 
leito. Apezar de tudo ella veio. Um dia, pela madri 
gada Ingemar morreu. 

Então André destez-se em choro. Chorou lagrimas 
amargas, lagrimas inextinguiveis, lagrimas de uma 
dor mysteriosa elle que não chorava desde creança. 
E essas lagrimas quentes comiam por sobre O rosto 
de Ingemar, o filho de Simeão O musico, 

." . 


PETHE EGGE nacom em 1860; em Trondjhaia, 
Nomugma e é considerulo um dis mais als Tópresen- 
tambes da literatuçu scandimases. Pubirou Oy Compomizas 
tréêond) novela gue lhes deu logo gramulo reputação: 
Oasados das vidi: ddr Fómos (1894).+ ósi Fontidrinidss Gani- 
mellioiine (1890)) Núirésr ake Nfsios (Lodb3); comédias [8] 
Brent do fadsimho (1899) e shegquee e Chrafovam 
trad) — Dam Noveilãs publicadas em 189, faz pare 
u que prblicanes acoma o gue dará ams nossas Jeitores 


norueguez. 











Passagens de GRAÇA nos bonds 
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PETROLEO 
HAYA 


O melher para es 
cabelles 
INFALLIVEL 
Ultima palavra 
A' venda em ledas as 
perfumarias 
Depoóskbo Geral 
Casa À NOINA 


A. Abel de Andrade 
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(Entes Assambléa é 7 Setembro) 








Telephone - Cendtal 1027 





Os nossos bem -casaclos 


|| Conversavam dous amigos na frondosa chacara de 
um delles, quando ao passar por baixo de uma sapu- 
caya disse o demo da casa : 

| = Nesta arvore enforcatamse com tres dias de 
intervalo minha primelea mulher e a mãe della. 

= Momem | Você podiame arranjar uma mudazi- 

nha para eu plantar no meu quintal | 











Do a É É O E a 





Os amigos são como as melancias. Para encon- 
trar um bom é necessario experimentar cem, — 
EUMESMO. 





FOOT-BALL 


Holina Me. Gregor Olympla 


Camisas, calções, 
metas, Pneus, búmibas e agulhas. 


Collussal sortimento  Recebou de 
Londres à 


CASA SPOREMAN 
| OURIVES, 25 — AVENIDA, 52 
| | Rio de dinalré-ciroso 0 = É 


Peçam guias e regras 
de todos os Sporks ea- 
viando 1:06) em sellos. 








Rua Rodrigo Silva, 36 


LD 











MOLEST!) TIAS 
SENHORAS? 











SICd ES ah, 
Di Rag Dl RT 


aa tina tt tio Sai 
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SD a primatação CU Aradicalmente todas as ds matesias SE 
oca cam sejam. HEMORRHAGIAS, FLORES BRANGAS FU | 
Pedenpap à pulrasmolestas congeneres acalina os dores é 4 
caleas da MATRIZ é regulanisa qmensteuação, 54d Gu não À 


ua. 
possue convém 
SÊ. 








| 
Pelas propriedades tonicas e fortilicanhes qu 
 enasas nro lim de AN IA CGHIORO | 








é pel eine né ee 


Invemtiores des proparados ! 
A SAUDE DA MULHER, 
BROMIL, BORO-BORAGICA E 
DEPURATIVO LYRA 


e.» 








ANNOS DE. 
GARANTIA. 





V. Ex. já tem o faqueiro 
COMPLETO 
com 200 peças 
que ha tanto tempo 
DESEJA ?. 


“talvez, não ! 








Com 10 mil reis semanaes poderá V. Ex. sem 
sacrifício, obter este rico OBJECIO nos 








